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Κ Ε Φ  Ε ' .

Η '  Κ ρ ά τ τ ,σ ι ς . ’

άνθρωπο; δ σ τ ι ; έξήλΟεν άφοϋ έσ ύ ττη σ εν  εΐ? τή ν  δρά · 
χαιναν τήν  οΐνοχόην καί τό «ινάχιόν του επανήλθε μ ε τ ' ολίγον 
συνω δευμένο; άπό άνθρωπόν τ ιν χ  ώ μων π λα τέω ν  χαί μορφής 
« ν ε^ η τ ικ ή ς ·

Ίο ν  είπ ε .

—  Ιοού π εο ίσ τ α σ ι; v i  συναπαντηΟώμεν ουτω Β ο ο ίλ η  I 
εμ β α  λοιπόν νά πίω μεν εν ποτήριον οίνοι».

Ό  Μαχα·.ρ5ς είπ ε σιγανά εις τον Ροδόλφον καί τήν  Τρα - 
γω δίστριαν, δεικνύων ε Ίς αυτού ; τόν νέηλυν.

—  Θά έ-/ωμεν τρικυμίαν .  . . είναι κα τά σκοπ ο; ό νιοελΟών· 
Π ροσοχή, οί δύω κ 3 κ οΰργοι, έξ ών ο ε ΐ ;  εφόρ:ι τό 'Ε λληνικόν  κάλυμμα 
μ έχ ρ ι των δφρϋων καί είχ εν  έρ ω τή σ ει πολλά κ ι; περί τοΰ Διδασκάλου, 
ά ν τα λ λ ά ξα ν τε; β λ έμ μ α τα  τα χ έα  ήγέρΟησαν τα ΰτοχρόνω ; έκ  τή ς 
τρ α π έ ζη ; καί διευΟύνΟ/,σαν προς τή ν  Οίραν, ά λ λ ’εΰΟύ; οί δύω'/ωρο- 
φ υλακε; έρρ'φΟηταν έπ 'α ύ ιώ ν  έκβα λόντες κραυγήν κα τα π ληκτική ν .

Τρομερά π ά λη  άναψεν.
Ί Ϊ  Ούρα τοϋ καπηλειού ήνο’.ξε· στρ α τιω τα ι άλλοι ερρ'φΟησαν 

ε ΐ ;  τήν αίθουσαν καί έξω θεν έςήττραψ άν ' ά  πυροβόλα τώ ν 
στρ α τιω τώ ν .

Π αραμέρισα; άπό τήν συμπλοκήν ό άνΟρακεΰ; περί ου έλ α λ ή - 
σ 7 μ :ν  έπροχώρησεν έ ω ; ε ΐ ;  τό κατώφλιον τοϋ ελευθέρου κ α τα 
γωγίου καί σ υ να ντή σα ; τυ χ α ίω ; τό β λ έμ μ α  τοΰ 'Ροδόλφου έφ ε* 
ρεν ε ί ;  τά  χ ε ίλ η  τόν λιχανόν τ ή ;  α ριστερά ; χ ε ιρ ό ; του.

’Α λ λ ’ ό 'Ροδόλφο; δια χειρονομ ία ; τ α χ ε ία ; καί π ρ ο σ τα κ τικ ή ; 
τόν ένευ τε ν’ άπομζκρυνΟή, επ ειτα  εξακολούθησε να  Οεωρνί τ ζ  
συμβαΐνοντα ε ΐ ;  τό καπηλεΐον.

Ό  φερων λοιπόν τό ελληνικόν κάλυμμα ώ ρΰετο λ υ σ σ ω δ ώ ; ή μ ι-  
εξα π λω μ ένο ; έ,τί τ ή ;  τ ρ ιπ ίζ η ς  καί ά π ε τ ιν ά σ -ε το  μ ε τόσην άπ·λ~  
π ισ ία ν , ώ - τ ε  μ ό λ ι; τ ρ ε ί ; άνθρωποι τόν συ/εκράτουν.

Κ α τ ά π λ η κ τ ο ;, σ ιω π ή λ ό ;, π ελ ιδ ν ό ;, us τά  χ ε ίλ η  κατά λευκχ 
μ ε  τήν κ ά :ω  σιαγώνα πίπ τουταν καί σ π χ τ μ ω ϊ ιχ ώ ;  τ ι  ί  μούσαν 
ό σύ/τόοφό; του δεν άντεστά)/) π ο σ ώ ;, ά λ λ ’ Ι τ ε ιν ε ν  ό ίδιος τά ς 
χεΓρά ; του ε ί ;  τ ά ; χ ε ιρ ο π έο α ;.

Ί 1  δράκαινα κ α η μ έ ν η  ε ί ;  τήν τρ ά π εζα ν  τ η ; ,  καΟό σ υ ν ;ιΉ - 

σμένη ε ί ;  τ ά ; το ια ύτα ; σχηνάς, διέμεινεν α π α θή ; έχουσα  τά ς χ ε ι«  
f * i  ε ί ;  το ύ ; κόλπους τ ή ;  π ο ίία ; τ ή ς ,
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—  Τί Ικαμαν ο'ι δύω ουτοι άνθρωποι, καλέ μου Βορέλη; ήρώ- 
τησεν ενα τών αστυνομικών υπηρετών γνώριμόν της.

 ’ Εφόνευσαν χθες γραΐάν τινα εις τήν οδόν τοΰ 'Αγίου Χ ρισ
τόφορου διά νά τήν γυμνώσουν, πρίν ή δυστυχής άποπνεύσγ, ε ί
π ε πώς έδάγκασε τήνχεΐρα τοΰ ένβς έ·ντώ ν φονέων τ η ς ' είχαμεν 
υποψίαν κατά τών δύω τούτων κακούργων, ό σύντροφό; μου ή λ 
θε πρό ολίγου νά βεβαιωθ/ί περί αυτών ως καί τφόντι είναι.

—  Κ α τ’ έυτυχίαν, άλλά δέν έπλήαωσαν τ ά ; φιάλα; των, ειπεν 
ή δράκαινα· δέν θέλεις νά λάβ^ς τίπ οτε, Κ. Βορέλη; εν ποτήριον 
i n  ι .Ιο ΰ ς  ί'ρω το ί, π α ,ρ η γ ό ρ ία ς ;

—  Ευχαριστώ, Καλομάνα Πόνισσα. Πρέπει νά φυλακώσω τους 
λγ,στάς τούτους. Ιδού  ό εις άναλακτίζει άκόμη ! . . .

Τωόντι ό μέ τό ελληνικόν κάλυμμα δολοφόνος διηγωνίζετο 
λυσσωδώς. "Οταν έχρειάσθη νά τόν έμβάσωσιν είς άμάξιον π ε -  
ριμένον εις τήν οδόν, άντεστάθη τόσον, ώστε έπρεπε νά τόν
σηκώσουν. Όσυνένοχός του κυριευμένος άπό νευρικόν τρόμον έόύ - 
νβτο μόλις νά κρατηθ/j. τά ώχρα χείλ η  του έτρεμον ώ ; νά έλά- 
λ.ουν . .  . έρρίφθη λοιπόν 6 αδρανής ούτος δγκος εις τήν άμαξαν.

—  ”Α , καλομάνα Πόνισσα, ειπεν ό στρατιώτης, μήν εμπιστεύ
εσαι τόν Κοκκινόχειρα· είναι κακός άνθρωπο; καί δύναται νά 
σέ ρίψτ| είς κίνδυνον.

—  Κοκκινόχειρ ! είν’ έβδομάδες άφ’ ου δέν έφάνη είς τήν συ
νοικίαν.

—  Πάντοτε κάπου εύρίσκεται ’ . . δταν δεΜ φαίνεται τόν 
ήςεύρεις . . . Μή δέχεσαι παρ’ αύτοΰ πρός φύλαξιν παρακα
ταθήκην, ή δέσμην τινα, διότι είναι κλοπιμε'α.

—  ’Έ σο ήσυχος, Κ . Βορέλη, φοβούμαι πολύ τόν Κοκκινόχει- 
ρα, κάνει; δέν ήςεύρει πού πηγαίνει, πόθεν έρχεται. Τήν τελ ευ - 
ταίαν φοράν καθ’ ήν τόν είδα, μέ ειπεν οτι έρχεται άπό τήν
Γ  ερμανίαν.

—  Λοιπόν σέ τό προλέγω, πρόσεχε.
Πρίν έςέλθτ| τοΰ καπηλειού ό άστυνομικδ; υπηρέτης είδε 

προσεκτικώς τούς άλλους συμπότας καί άπεαάνθη είς τδν Μα- 

χαιράν σχεδόν προσηνώς,

—  "Α ! ε ίσ - έδώ καί σ ό ; πρό πολλοϋ δέν ήκούσθη τι περί 

σοΰ· δέν έξυλίσθη; μέ κανένα; εφρονήμευσες.

—  Έφρονήμευσα ώ ; είκών, Κ . Βορέλη. ήξεύρεις ότι δέν πιά

νομαι παρά μ εκείνους οϊτινες μέ προσκαλοΰν.

Τοΰτο μόνον σέ λείπει νά προσκαλτ,ς, καθώ; είσαι δυνατός.
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—  Ιδού μολαταύτα ό διδάσκαλό; μου, ειπεν ό Μαιχαιράς 
έπιθέσας τήν χ ε ιρ *  ε ί;  τόν ώμον τοϋ 'Ροδόλφου.

 >Ώ gcV χόν γνωρίζω τοϋτον, ειπεν ό Βορέλης, εξετάζω »

τόν 'Ροδόλφον.
—  Ναι δέν θά γνωρισθώμεν, άπεκρίθη &υ:ος.
—  Τό επιθυμώ διά τδ καλόν σου, ειπεν ό στρατιώτης.
"Επ ειτα  στρέφω ν πρός τήν δράκαιναν.— Καλήν νύκτα, Κ αλο

μάνα Πόνισσα· Τό καπηλεΐόν σου είναι άληθή; ποντικοπαγίδα, 
ιδού ό τρίτο; δολοφόνο; τόν οποίον συλλαμβανω.

 Καί ελπ ίζω  δτι δέν θά ήναι ουτο; ό τελευτα ίο ;, Κ. Βο
ρέλη, είμαι εις τάς προσταγάς σου, είπε χαριέντως ή δράκαινα

καί προσκλίνουσα.
Μετα τήν άναχώρησιν τοϋ υπηρέτου ό μολυβδόχρους νέος. 

οςτις έκάπνιζε πίνων ρακήν, εγέμ ισε πάλιν τήν πίππαν του καί 
είπε μέ φωνήν τραχεΐαν εις τον Μαχαιράν. ^

  Μήπως δέν έννώρισες τόν φοροϋντα τό Ελληνικόν κάλυμ
μα- είναι ό άνθρωπος τ ί,;  Βουλόττης, δταν είδε τούς κλητήρας 
είπ ε, κάτι τρ έχ ει! διά τοΰτο πάντοτε έκρυπτε τήν αριστεράν

νεΐ^α ύπό τήν τράπεζαν. ,
  Κ » - ’ ε υ τ υ χ ία ν  ό Διδάσκαλος δεν ευρέθη εοω, ειπεν ή

£:ά/.αινα· ό φο;ών τό ελληνικόν κάλυμμα τόν έζή τη σ ε δίς δι’ 
ιδίας των υποθέσεις . . · εγώ δέν γλωσσοτρώγω τούς άγοραστάς 
μου. άς τούς συλλαμβάνουν . . . καθεί; έχ ε ι  τήν τέχνην του. 
"Οταν ομιλούν περί τοΰ λύκου, φαίνεται ή ουρά του, επρόσθε- 
σεν ή δράκαινα ‘ καθ’ ήν στιγμήν είσήρχετο ε ί ;  τόκαπ ηλεΐον 
άνήο καί γυνή· ιδού καί ό Διδάσκαλο; μέ τήν_γυναΐκά του.

Φρίκη τ ι ;  έοόθη είς τούς άνθρώπους τοΰ ελευθέρου καταγω 
γίου. Καί αύτό; ό 'Ροδόλφος, μ’ δλην τήν φυσικήν καρτεροψυ
χίαν το'-> δέν έδυνήθη νά καταπαύσγι έλαφράντινα ταραχήν είς τήν 
θέαν τοϋ τρομερού έκείνου λοστού, τόν όποιον έθεώρηοε στιγμάς 
τινας μέ περιέργειαν άνάμικτον φρίκης. Ό  Μαχαιράς είπε _ τήν 
αλήθειαν ό’ Διδάσκαλο; ήτον έλεεινώ ; ήκρωτηριασμένος, τίποτε 
τρομε^ώτερον τό πρόσωπον τούτου τοϋ λτ,στοϋ· ήτον κατηυ-
λακισμένον άπδ βαθείας καί πελιδνά; ούλά;· ε ίχ ε  τους χόνορους 
- ή '  ρ·νό; άποκεκομμένους, καί δύο δύσμορφοι τρύπαι αντικαΟις-ων 
τού ; ρώθωνας· τά -ακτερά. μικρότατα καί διαυγέςατα ομματα του 
έσπ·νθ«οβόλουν θηοιωδώ;· τό μέτωπόν του πε πλατυσμένον ω ; 
τής τίγρεω ; ύμιεκρύπτετο άπό πίλον έκ δ.φΟερας ξανθοτριχου 

.  . . ώμοίαζε χα ίτη ν  τέρ »το ;. (
Ό  Διδάσκαλος δέν ήτον υψηλότερος πένΤί ποοων και 6υω ή
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τριών δακτύλων ή κεφαλή του, εκμέτρω; μεγάλη, έβνΟίζετα 
μεταξύ τών δύω πλατέων, ρωμαλαίων καί πολυσάρκων ώμων 
του, οΐτινες οιεφαίνοντο ύττο τας — m y a ; τ ή ; έτ9?,το; του, εν/ϊ 
τούς βραχίονα; μακρού;, νευρώοει;, τάς χεΤρας κοντά;, χονδράς 
* α’· '•^τριχωμένα; p s y ν. τών ονύχων* τά ς κνήμας ολίγον το - 
ξοειόεΐς* «λλα τά μεγάλα γαστροκνήμιά του ένέφαινον ούναμιν 
αθλητικήν. .

Ο άνθρωπος ουτος π α ρ ίσ τα  μ ε μ ία ν  λ έ ξ ιν  ο ,τ ι  καθ ’ υπερδο-
λ Υ”,V U l t Z lV ? 1. f i f l jv f l  Γτ/'ν - ?» y ^ t  —ι ι ν · ο .  eM *.λ , ι · , ,ι* ·ί ιι  TO’J

Ο άνθρωπος ουτος παρίστα με μίαν λέξιν ο ,τ ι καθ’ Οπεροο 
λην υπάρχει βραχύ, πλατύ καί άνάπυκτον εις τον τύπον το 
αγαλματος τοΰ Φαρνεσιανοϋ Ήρακλέους.

Είναι περιττόν να ζωγραφίσωμ.εν τό θηριώδες το έπικεχυμένον 
επι της φρικωοους ταύτης προσωπίδος, τό ανήσυχο·', τό ευκί
νητον, τό φλογερόν, τό ομοιον αγρίου ζώου βλέμμα του.

Η συνοοευουσα τον Διδασκα/.ον γυνή ήτο γραία, αρκετά κα- 
Οαρως ενόεουμένη σκοτεινόχρουν έσΟήτα μέ κλαδία ερυθρά καί 
μαύρα καί μ.ε καλύπτραν λευκήν.

νιανίδα κάτωχρον, ή-.ις έθεώρει με β^βήν φρίκην τήν βδελυραν 
σύντροφον τοΰ Διδασκάλου. Ά λ λ α  τέλος άρπάζασα τόν βραχίο
να τοΰ Ροδόλφου είπεν ή κόρη χαμτ-,λά.

—  Ή  Αίγωλιός . . . Θ ;έ μου! ή Αίγωλιός.
J  ην αυτήν στιγμήν ο Διδάσκαλος λαλήσας με φωνήν χ * .  

μηλήν με τούς έν τω  καζηλν’φ έπροχώρησεν αργά ττ^ός την 
τράπεζαν οπου εκάΟητο ό 'Ροδόλφος, ή Τραγωδίστρια καί ό 
Μαχαιρά;. Τότε αποτεινόμενος πρό; τό Άνθος τής Μαρίας μέ 
φωνήν τραχεΐαν καί βραχνήν ώ ; τό μούγγρισμα τής τίγρ'.δος,—  
Ακούσε, ξαν%ΰλα, αφησβ τούτνυς τού; δύω καί έλα μαζή μου.

*Η Τραγωδίστρια δέν άπεκρίΟη· συνεσφ-χΟη πρό; τόν Ροδόλ
φον μέ τρίζοντας άπό φρίκην όδόντας.

—  ”£ λ α  κ’ εγώ δέν ζηλοτυπώ ειπεν ή Αίγωλιό; καγχάζουσα, 

ή τις  δεν άνεγνώρισεν είσέτι οτι ή κόρη εκείνη ήτον ή Σουσου

ράδα τό  Οϋμά της.

—  Τί ; μικρή μου ; δέν μέ ακούεις , είπε τό τέρα; προχωρϋν* 

αν δέν ελΟ^ς σου χύνω τό μάτι καί γίνεσαι τίρ ι τής Αΐ·νωλιοΰ* 

καί σύ μυστακοφόρε κύριε, άπετάνΟη πρός τόν 'Ροδόλφον, άν δέν 

ρέ ρίψ^ς ταύτην τήν ξανθήν άπό τήν τράπεζαν, σέ συντρίβω.

-— Θεέ μου! Θ εέ μ ο υ ! ύπερασπίσΟητί μ ε I έφώνησεν ή Τρα- 
γω 'ίσ τρ '.α  πρό; τόν 'Ροοόλ-ίον μ ε  στα υρω μένος χ εΐρ α ς.
. ’Έ π ε ιτ α  σ υ λ λ ο γ ισ ίεΐσ α  ο*.ι εμ ε λ λ ε  νά τόν έκ θεσ η  είς  μέγαν 

κίνδυνον ίσω ς, έπα νελαβε σιγανά —  ’ Ο χ ι δ χ ι, μή  κ ινη θή ; Κ . 
’Ροδόλφε, εάν π λ η τ ι i τη θέλω  φωνάξει πρός βοήθειαν, κα ί.φ οβ ού
μενη τ  ήν άτιυ,ίαν, ή τ ι ;  ήθελεν επισύρει τή ν  άστυνομίαν, ή δρά
καινα 0 *  με ύπερασπιτ'ΐί). «

—  Μείνε ήσυχΛ , κόρη μου, είπεν ό 'Ροδόλφος, θεωρών απαθώς 
τον Δ ιδ ά σ κ α λον  είσαι ε ί ;  το πλευρόν μου, μ ή  κινηΟής, και 
επ ειδ ή  τό  φν.κώδες τούτο ζώον σ έ  προξενεί άλγος 9έλω  τό  ρίψει 
ε ί ;  τόν δρόμον.

—  Y 'j : είπεν ό διδάσκαλος.
—  Έ γ ώ ;  άπεκρίΟη ό 'Ροδόλφο;, καί χω ρίς ν’ άκούτη τά ς  

ά π ο τρ ο π ί; τή ; Τοαγων.στρία; έσηκώΊη ά π ) τήν  τρ ά πεζα ν. Ό  
Διδάσκαλο; ώπ. σθοδρόμησιν sv β^υ.α ενώπιον τ ή ς  τρομερά; θέας 
τ ή ;  φυσιογνωμία; τοΰ 'Ροδόλφου. Τό ’ΆνΟο; τ ίς .Μ ^ ρ ία ; καί ό 
Μαχαιρά; κατεπ/ήχ1)',σαν ώσαύτω; άπό τήν  κα κεντρέχεια ν, τή ν  
δ'.αβνλικήν λύσταν, ήτ'.; την στιγμήν τα ύτην έξή σ τρ α ΐεν  ε ί ;  τό  
άγνώριστον πλέον τοΰ συντρόφου των πρόσω πον ε ί ;  τή ν  κα τά  
τοΰ Μαχαιρά πάλη/ έφάν/j ύπεροπτικό;, σα ρ κα στικό :, α λλά  κ α τ’ 
έναντι το j Δ·.δασκάλου έφαίνετο κατεχόμενο; άπό φλογερόν 
πιΐτμα. Αί κόρα·, των οφθαλμών του πεπλατυσμένα ', ύπό τή ; μ α 
ν ία ; έχυνον παράδοξον λάμψιν, δ .ότι ΰπάρχουσι β λ έμ μ α τα  ά κι- 
Τιμαχητου, μαγνητική; δ οάμεω ;· καί μονομά/οΐ τ ιν έ ;.δ ια β ό η το ι, 
λ έ γ ϊτ α ’., οτι όριίλουν το ύ ; αιματηρού; των θριάμβους ε ί ;  τα ύ τη ι*  
τήν μαγικήν έ/έργειαν τοΰ β -.έμματό; των, τό  όποιον π αρα λογίζει 
καταβχλλει τού; αντιπάλου; των. Ό  Ροδόλφος ή το  προικισμένος 
άπό ταύτην τήν στερεάν κχί οιαπεραστικήν όμ μ α τία ν , ήτις κ α τά - 
πλήττει, καί τού; εναντίου; μαγνητίζει . . . το ύ ; συνταράττε» 
τού; δεσπόζει, τήν αισθάνονται σχεοόν φ νσικώ ς. Δ έν  δύνανται 
ν’ άποσπασλώσιν άπό αύτόν' ό Διδάσκαλο; εταράχΟ η,ώπισΟ οδρό- 
μησε καί άλλο βήμα, καί μή έαπ;.στευόμενος ε ί ;  τήν ηράκλειον 
ρώ»ην του εζητν,σεν ύπό τήν εσ'ίήτά του τή ν  λαοίδα τοΰ ξ'φους 
t v j , ίσως έμελλε νά χυΟr, ο.ίμα, άν ή Α ίγωλιός άρπάζουσα 
τήνχεΐοα δενϊκραύγαζε.

—  Σ τά *ο υ , μίαν σ τιγ μ ή ν  . . . μίαν σ τιγ μ ή ν , άφησέ μ ε  να 
εΐπο) μίαν λέξιν  . . . 0ά καταφύγης τ ά  δύω τα ΰτα  βψδια, παρ- 
ευΟύ; δέν 0 ά σέ διαφύγουν.

'Ο Διδάσκαλο; έϊίώρησε τήν μονόφθαλμο ν μ ’ εκπληξιν* πρό- 
τινων στιγμών ή Δίγω λιό; ήτενίζε τό "Ανθος τής Μαρίας μ£
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ΠΑΡ1ΣΙΩΝ ΑΠΟΚΡΥΦΑ

ΚΕΦ. Σ Τ .

Τ ώ μ  Σ τ ,υ τ ω ν  κ α ί  ή  Κ ό α η σ σ α  Σ ά ο ρ α .

π »  μιχροΰ ε ίσ ελθόντα  ε ί ; τ ό  ελεύθερον κα τα γώ γ ιο ν  πρό
σ ω π α  άνήκον ί ΐ ;  α ν ω τ ΐρ ν ν  τ ώ ν  φ ο ιτη τώ ν  τοϋ ο ινοπωλε.ου κ/.α- 
σ ιν . ,υψηλός ο ε ις , ε ·/.5 ” Λ*ν κόμην σ χ  = ο ,ν  λ ε υ κ ή ν , τ α ,  οφρ; ις ,  
τό  γένε ίο ν  μ ελ α νά , τ ή ν  μορφήν ο” τώ·>/] κα ’. υ~ ομελα :νχ , τά 
νίφος σκληρόν, α ΰ σ τ τρ ίν . ’Έ φ -ρ ϊ π ίνθ .μ τ/  σ κ ;π η ν  ε·.; τ ί ν  π ίλ ο ν  
χ α ί ή μακρχ μαύρη έ ϊ ΐ ή ς  το.» ήτο κομβ.υμενη μ έχρ ι τοϋ λ α μ ν ΰ .

* 0  σύντροφός μικρός τ ί  άνάστημα ε - j-u v  ώταύτως πένθμον 
στο λή ν  ήτον ωχρός, ωραίος, ή μα<ρά κόμη, αί ουρείς καί τά 
δρίματά τον καταμέλανα χβθίστων ζ«·> ροτέραν τήν ό/ολνμπή του 
προοώπου του λευκότητα ώ , έ< τού β .οίσμιτος, τον αναστή
ματος, τ/,ς λεπ τίτητος τών χτρακτ/,ρων ευζο/.ως τ ; ;  ήουνχτο 
να χατανοήττι ο τ'. ού:ος ήτο γυνή μ:τψ.φι=.σμ;νη ε ·ς αν,'ρα·

■—  Τώμ, ζήτησε νά πίωμεν, και ερώτησε τούς ανθρώπους 
τούτου περί εκείνου είπεν ή Σάρα λαλούσχ πάντοτε αγγλιστί.

—  Να’ι, Σάρα, άπΐχρίθΐ) ό λευκός τήν κόμην κα1. μελας τας 

οφρεΐς άνήρ. _ .
Καθήσας επί τής τραπέζης, έ.ω  ή lap/ έσπίγγιζ·'jto προ* 

σωπόν της, είπεν εϊς τήν δράχχιναν με γλώσσαν κα^ράς γαλ
λικής, γωρ:ς σχεόόν ξένην προφ'.ράν.  ̂ ( ,

—  k ’.pia, π * ρ α γ γ ε ίλ α τ ε  νά μάς φ :ρ ω σ ί τ ι  νά π ιω μ ίν ,  α/ 
ϊύαρ-σΓ ί,σεθ .

Ή είσοδος των ίύω υποκείμενο)'/ εις τό καπηλεΐον οιηγ'ΐρϊ 
ζωηράν περιέργειαν ό ιματισμός κ»'. οι τροποι των εμηνυον 
οτι δέν έσύχναζον ποτέ εις τα ουτιοανα ταΰτα καπηλεία απ » 
ναντίας ή ανήσυχος καί πιρίφροντις φυσιογνωμία των έμαρτύρει 
οτι χατεπείγοντα οίτια τους εφΐραν εις τούτο τό μ = ρος. 
Μαχαιράς, ό Διοάσκολος, καί ή Αιγωλιος τού; έ^ω.ουν μ* 
απ/.ηστον π:ριεργειαν ό Μαχαιράς, καί ό Διοάσ/αλος εις τοι
αύτην ευρισκόμενοι ήσνχον θεσιν, οεν πάρεκινούντο ποσω, ν* 
οιενείρωσι νέας ρήξεις- έκπεπληγμένη άπ> τήν εμφανισ-.ν •“ ν 
νέων τούτων ξένων ή δράκαινα σννεμεριζετο την γ*7· 
νικήν προσοχήν, ό Τώμ τήν ε'.Γ.εν έκ δεύτερον ανυπομονώ,. ^  
Σάς έζητήσαμεν νά π.ωμέν τι, Κυρία, ευαρεστηΟήτε νά μα,
υπηρετήσετε. -

'Η καλομάνα Πόνισσα, κολακενθεΐσα από ταύτην ^· Λν. ? · ,0 
ροσύνην ήγέρθη τής τραπέζης, ήλθε χαριέντω; και εΐι.ε·

ΤΩΜ Σ11ΤΤΩΝ ΚΑΙ Π ΚΟΜΠΣΑ ΣΑΡΡΑ. S1

—  Θέλετε μίαν λίτραν οίνου ή μίαν άλλην σφραγισμένην ;
■—  ̂ Δότε μας οίνον, ποτήρια καί νερόν.
'Η δράκαινα ΰπ?;ρέτησεν, ό Τώμ τ^ ερριψεν εκατόν σολδία, 

καί άρνούμενος τά όποιον τόν επέστρεφε αύτη νόμισμα είπε.
—  Φυλάξατε το διά σάς, καί λάβετε εν ποτήριον οίνου μαζή σας.
—  Είτθί υποχρεωτικός, κύριε, είπεν ή Πόνισσα θεωρούσα 

τόν Τώμ μετ’ εκπληςεως μάλλον ή αγνωμοσύνης.
 Ά λ λ ’ είπέ με, έπανέλαβεν ουτος, έσυμφωνήσαμεν νά έν-

ταμωθώμεν με σύντροφόν μας τινα εις καπηλεΐον τι τής όοοΰ 
ταύτης· μήπως ήπάτήθ/μεν;

—  Τούτο ονομάζεται τοΰ Αευκοϋ Λαγιοέως Κύριε.
  Πολλά καλά είπεν ό Τώμ συνεννοούμενος διά νεύματος

μέ τήν Σ ά ρ χν  Ν αι, είς τόν λευκόν Λαγιδέα εμελλε να μάς 
περιμείνη . . .

'—  Καί δέν είναι άλλος Λευκός Λαγιδεύς είς τόν δρόμον, 
είπεν έγκαυχωμένη ή δράκαινα* αλλα ποιος ο σύντροφος σου ;

  'Υψηλός, λεπτός, μέ μύστακας καί μαλλία ύπόςανθα.
—  Περιμείνατε . - - περιμείνατε . , . ό άνθρωπος αύτός τήν 

ωραν ταύτην . . . άνΟρακεύς υψηλού αναστήματος ήλθε καί 
τόν έζητησε καί άνεχωρησαν άμφότ;ροι.

 Αύτούς ζητοΰμεν, είπεν ο Τώ μ.
—  Καί ήσαν έδώ μ όνο ι; ήρώτησεν ή Σάρα.
  Δηλαδή ό άν'ϊρακεύς ήλθε μίαν μόνην σ τ ιγ μ ή ν  ό άλλος

σύντροφός σας έδείπνησεν εδώ με τήν Τραγωδίστριαν καί τόν 
Μαχαιραν, καί με τό βλέμμα  εδειξεν ή οράκαινα εκείνον έκ 
τών συνδαιτημόνων τοΰ 'Ροδόλφου, όςτις εμεινε είς τό καπη
λεΐον. Ό  Τώ μ καί ή Σάρα έστράφησαν καί είδον τόν Μαχαιράν. 
Μ ετά τ ινα ς  στιγμάς είπεν ή Σάρα πρός τόν σύντροφόν της 
α γγλιστί.

—  Γνωρίζεις τούτον τόν άνθρωπον ;
  ’Ό χι· είς τήν είσοδον τών σκοτεινών τούτων δρόμων ό

ό Κάρλος έχασε τόν 'Ροδόλφον, άμα είοεν δτι ό .Μούοφ, μετημ- 
φιεσμένος ώς άνθρακεύς περιτριγύριζε τό καπηλεΐον παρατηρώ 
ένίοτε διά τών παραθύρων ΰπέθεσεν ότι κάτι τρέχει καί εσπευ- 
σε νά μάς είδοποιήστ) . . . ό Μούρφ δμως πρέπει νά τον έγνώρισε.

Διαρχούσης ταύτης τής ομιλίας με φωνήν σιγανήν καί γ λ ώ σ 
σαν ξένην, ό Διδάσκαλος συνδιελέγετο μέ τήν Αίγωλιόν θεωρ ν 

τόν Τώμ καί τήν Σάραν. ^
Ό  υψηλός και λιγνός χατεφρόνησεν έχατόν σολδία είς τήν 

δράκαιναν. Μ ετ’ ολίγον είναι μεσάνυχτα . . . βρέχει . . . ό
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*v*pOf φυσαά* αμα εςέλθουν, τοΰς άκολουθοΰμεν, τόν ύψηλόν 
τόν ζαλίζω  τήν κεφαλήν καί αρπάζω τό άργύριόν του* εχ ει 
μαζή του γυναίκα* δέν θά τολμήσ-β να φωνάξϊ)

—  Εάν ό μικρός φωνάξη τόν φύλακα εγ ω  είς τδν κόλπον 
μου τό βιτριόλιόν μου, θέλω τοΰ θραύσει τήν φιάλην εις τό 
■πρόσωπον εΐπεν ή μονόφθαλμος, δταν τά  παιδία φωνάζουν, θέ
λουν νά πίουν.

^Επειτα επρόσθεσεν.— Άφοϋ ευρωμεν τήν Σουσουράδαν (Π ε- 
γριότην) τήν συναρπάζομεν έκοϋσαν άέχουσαν άμα τήν φ έ- 
ρωμεν εις τό οίκημα, θέλω τής αλείψει τό πρόσωπον μέ τό θεϊ
κόν οςΰ, ύστερον δέν θέλει ύπερηφανεύεται δ’.ά κάλλη της.

—  "Ακουσέ μ ε , Δ ίγω λιέ, θέλω τέλος σέ συζευχθή, εΐπεν ό 
Διδάσκαλος* δέν έχεις  όμοίαν κατά τήν δεξιότητα καί τήν καρ
τερίαν . . . τήν νύκτα τοΰ πω λητοϋ τών βοών . · .  , σέ έκρινα, 
€ « ta . ιδου ή γυνή μου, θέλει έργασθή καλύτερον άπό άνδρα.

Μ ετά  μιας στιγμής σκέψιν ή Σάρα ειπεν εις τόν Τ ώ μ} 
οεικνύουσα εϊς αύτόν τόν Μαχαιράν. —  Έ ά ν  ερωτήσωμεν τόν 
άνθρωπον τούτον Οιά τόν 'Ροδόλφον, ίσως θέλομεν μάθει τ ί  τόν 
φέρει εδώ.

—  Ά ς  δοκιμάσωμεν ειπεν ό Τώμ* επ ειτα  άπευθυνόμενος ποός 
τόν Μαχαιράν.— Κύριε, έμ έλλομεν νά ευρωμεν είς τοΰτο τό 
καπηλεΐον ενα φίλον μας, έδείπνησε μαζή σας* επειδή τόν γνω
ρ ίζετε , εϊπ έτε μας έαν ήξεύρετε ποΰ ύπήγε.

Τόν γνωρίζω διότι μ ’ έγρονθοκόπησε πρΰ δύω ωρών υ π ε
ρασπιζόμενος τήν Τραγωδίστριαν.

—  Δέν τόν ε χ ε τ ε  ίδεί σεις άλλοτε ;
—  Π οτέ . . . Συναπηντήθημεν είς τήν αυλήν τοϋ Κ οκκι- 

νόχειρος ;

—  Ξενοδόχε ! άκόμη μίαν φιάλην σφραγισμένην ειπεν ό Τώμ* 
Η Σάρα καθώς καί αύτός μόλις ήγγισαν τά  χ ε ίλ η  των είς τά  

ποτήριά των ετι πλήρη* ή Πόνισσα διά νά τίμ ηση  άναμφιβόλως 
τόν οινόν τη ς, εκένω σϊ πολλάκις τό  ϊδικόν της ποτήριον.

Και φέρετο έπί τή ς  τραπέζης τοϋ κυρίου, έάν άγαπόϊ, ε -  
προσθεσεν ό Τ ώ μ, πηγαίνων μ ετά  τή ς Σάρας νά καθήσβ πλησίον 
τοϋ Μαχαιρα έκπεπληγμ ένου κα&ί κολακευμένου άπό ταύτ>)ν τήν 
φιλοφροσύνην. Ό  Διδάσκαλος καί ή Αίγωλιός ελάλουν πάντοτε 
χαμηλά περί τών άπαισίων σχεδίω ν των* άφοϋ ή φιάλη έφέρ- 
θη, ό Τ ώ μ , καί ή Σάρα έκάθησαν εϊς τήν τράπεζαν μ ετά  
τοΰ Μαχαιρα χαί τής δρακαίνης,, ήτις έθεώρησε δευτέραν πρό- 
σκλησιν ώς περιττήν* ή συνομιλία έξηκολούθησε.

ΤΩ Μ  ΣΗ Υ ΤΩ Ν  Κ Α Ι Η ΚΟΜ Η ΣΑ Σ Α Ρ Ρ Α :

—  Μάς ελ ε γ ε ς  λοιπόν, ήρωά μου, δ τι ά π ή ν τη σ ες  τόν  σύντρο
φόν μ α ς 'Ροδόλφον είς τοΰ Κ οκκινόχειρος, ειπ εν  ό Τ ώ μ  σι/γ- 
χρούων τό  ποτήριον μ έ  τόν Μ αχαιράν.

—  Ν α ί, άπεκρίθη ουτος κενόνων ελαφρώς τό  ποτήριόν του.
—  Τ ί παράξενον όνομα Κ οκ χεινό χειρ , .  .  ;  τ£ είναι ουτος 3 

Κ οκχινόχειρ  ;

—  Παστικάρει την μα.Ιτονζα  (λαθροεμπορεύεται).
—  ίδοΰ εξαίρετος οίνος, καλομάνα Π όνισσα.
—  Δ ιά  το ΰ το  δέν π ρέπ ει ν’ ά φ η σ ες  κενόν τ ό  ποτήριόν σ ο υ , 

άνδρεΐέ μου, επ α νέλαβεν  ό Τ ώ μ , γ εμ ίζω ν  τό  ποτήριόν του.

—  Ε ίς  υγείαν σ α ς , εΐπ εν  ου τος, * * 1  εις  υγείαν τοΰ μικρού 
φίλου σ α ς , οςτις  , . .  τ έλ ο ς  - · · άρχει* έάν ή θεία  μου ητον 
άνήρ, ή θελεν  είσθα ι θειός μου, κ α τά  μίαν παροιμίαν .  .  .  ε ,  
λοιπόν . .  . έχ α τά λ α β α .

Ή  Σάρα ερυθρίασεν* ό Τ ώ μ  εξη χ ο λ ο ύ θ η σ ε.— Δ έν  εννόησα τ ί  
μ έ  ε ίπ ες — περί τοΰ Κοκκινόχειρος* ό 'Ροδόλφος έξή ρ χ ετο  ά π ’ 
αύτοΰ βέβ α ια .

Σ άς είπ α  δτι ό Κ οκκινόχειρ Π αστικάρει τητ μ αΐτο ν ζα .
—  Ό  Τ ώ μ  έθεώ ρησε τόν Μ αχαιράν μ έ  εκ π λ η ξιν .
—  Τ ί  ση μ α ίνει π α στικάρει τήν  μ α λτού ζα .
—  Ν ά , λαθροεμπορεύεται, φαίνεται OTt δέν λ α λ ε ϊτ ε  άργοτιχά.1
—  "Ηρωά μου δέν σ έ  κα τα λα μ βά νω  π λέον.
—  Σ έ λ έγ ω  ο τι δέν λ α λ ε ϊ τ ε  τ ή ν  άργοτικήν διά λεκτον.

—  Ά ρ γ ο τιχ ή ν  ; ειπ εν  ό Τ ώ μ  θεωρών αύτόν έκ π επ λ η γ μ έν ο ςΓ
—  >Έ | » £  [ Ε ίσ α ι άνθρωπος άπόνηρος* ά λ λ ’ ό σύντροφός σου 

'Ροδόλφ ος είναι περίφημος σύντροφος αύτός* μ ολονότι ίιν α ι ζ ω 
γράφος ά νεμ ιστηρίω ν, δύναται νά μ Ι  τά δ ιδ ά ξη  καί ε μ έ . .  .  πλή·» 
επ ειδ ή  δέν λ ά λ ε ΐτ ε  τ ή ν  ώραίαν τα ύτην δ ιά λεκτον, σάς λ έγ ω  μ έ  
καθαράν γ α λ λ ικ ή ν  δ τι ό Κ οκκεινόχειρ  είναι λαθρέμπορος, καί 
χ α υ χά τα ι τοΰτο εμπροσθεν τώ ν  τελω νώ ν .  ,  .  δμ ω ς ζ ή τ η σ ε  να 
εδρης . .  · είναι άνθρωπος κ α κ εν τρ εχή ς.

—  Κ αί τ ί  έ ζ ή τ ε ι  εις αύτόν ;  ήρώ τη σεν  ή  Σάρα.
—  Μά τή ν  π ίσ τ ιν  μ ου , κύριε, ή κυρία, δέν ήξεύρω τίπ ο τε ,·  

σά ς λ έγ ω  α λή θεια ν , καθώς είναι άλήθές δτι π ίνω  τό  ποτήριον 
το ΰ  οίνου* απόψε ή θελα  να δείρω τή ν  Τραγωδίστριαν, α δίκω ς, 

τή ν  καλήν κόρην* εχ ώ θ η  είς τήν αύλήν τοΰ Κ οκκινόχειρος, ά λλά  
τή ν  έκυνήγησα . .  · ή το  σκότος διαβολικόν* καί α ντί νά γρον- 
θοχοπήσω τή ν  Τραγω δίστριαν, π ίπ τ ω  κα τά  τοΰ Κυρίου 'Ροδόλφου 

.  .  .  δςτις μ έ  τά ς προπληοόνει μ έ  αφθονίαν χαί ύπερήφανον δύ- 
ναμιν . .  . ώ ! ναί . . .  έκεΐνοι οί γρονθοβολισμοί ,  ,  , οί ΰ σ τ ε -



ρινοί μάλιστα !  .  . ε ! με διώρθωσεν αξιόλογα! · . . με όπε- 
σχέθη  να μ ε τοΰς διδάξγ|.

—  Καί ό Κοκκινόχειρ τ ί άνθρωπος είναι ;  ήρώτησεν ό Τ ώ μ , 
■ποια είδη εμπορευμάτων π ω λ ε ΐ ;

—  Ό  Κοκκινόχειρ; ώ θεέ μου! π ω λεΐ δ,τι είναι εμποδισμένον 
κάμνει δ,Τ', είναι άπηγορείιμένον- ίδοΰ τδ εργον του, δέν εχ ει 
ουτω, καλομάνα Πόνισσα .

—  ’Ώ ! εκείνον λέγεις ; οπου δυώ κ’ εκείνος τρεις* είναι ενας 
1 . ενας άνθρωπος , . ε ΐ  ολίγα λόγια ! κάθηται εις τον δρό

μον τοϋ Τέμπλου.
—  Καί τ ί αριθμόν φέρει ό οικός του ; ήρώτησεν ό Τώ μ.
—  ’Αριθμός 1 3 ,  οδός της Φέβας.
■— . ’Ά ς  γράψω τήν διεύθυνσιν ταύτην εις τό σημειωματάρ.όν 

μου, έάν δέν ευρωμεν τόν 'Ροδόλφον, θέλω προσπαθήσει νά π λη - 
ροφορηθώ περ! αύτοΰ εις τήν οικίαν τοΰ Κοκκινόχειρος, έπανέλα
βεν ό Τώ μ, κα! έσημείωσε τό όνομα τής όδοϋ καί τόν αριθμόν 
τής οικίας τοϋ Κοκκινόχειρος.

— Λοιπόν γνωρίζετε καλά τον κύριον 'Ροδόλφον ; εΤπεν ό 
Μαχαιράς, έξαίρετον υποκείμενον . . .  αν δέν ήτον ό άνθρακεΰς 
ήθελε σοΰ διορθώσει τδν Διδάσκαλον . . καθώς πρέπει . . . τ ο ν  
βλέπεις τόν διδάσκαλον έκεΐ είς τήν κώχην, μέ τήν Αίγωλιόν; 
α, μ’ ερχεται νά έκδάρω νά κοταματιάσω αύτήν τήν οιαβολογραιαν 
. . . ά ! τ ί εκαμεν ή στρίγλα τήν Τραγωδίστριαν . . · υπομονή? 
εν καλόν γρονθοκόπημα, δέν χάνεται ποτέ, λέγει ή παροιμία.

Είς τό  δημαρχεΐον έσήμανε μεσονύκτιον, ή κρεμαστή του 
καπηλειού λυχνία εχυνεν άμφίβολον φέγγος. Έ κ το ς τοϋ Μαχαι* 
ρά καί τών συνδαιτημόνων, καί τοΰ Διδασκάλου καί τής Α ίγω- 
λιοΰ, ολοι ειχον αναχωρήσει.

Ό  Διδάσκαλος είπε χαμηλά είς τήν Αίγωλιόν.— 'Α ς ΰ π ά -  
γωμεν νά κρυφθώμεν είς τήν άντικρ»νήν στενωπόν- θέλομεν π α
ρατηρήσει τοΰς κυρίους έξερχομένους, καί θέλομεν τοΰς παραφυ
λά ξει είς τδν μυχόν τοϋ δρόμου τοΰ αγίου-Ηλιου . . . έάν υπα- 
γωσι δεξιά . . . θέλομεν τοΰς περιμείνει είς τά  έρει-sia πλησίον 
τοϋ έντεροπωλείου . . . έκεΐ υπάρχει μία μεγάλη τρύπα . . · 
κά τιστοχά ζομ α ι . . .

Και ό Διδάσκαλος καί ή Αίγωλιός έστράφησαν πρός τήν θύραν- 
— Δέν πίνε-:ε τ ίπ ο τ ε ; τοϋ ειπεν ή δράκαινα.
—  ’Ό χ ι, καλομάνα ΙΙόνισσα . . . έμβηκαμεν νά προφυλα- 

χ θ ώ μ εν  άπό τήν βροχήν- κ ’ έξήλθε μετά τής Αίγωλιοΰ.

S* ΠΑΡΙΣΙΩΝ ΑΠΟΚΡΥΦΑ. Η  Τ Ο  Β Α Λ λ Ν Τ ίΟ Ν  η  τ η ν  ZQHN. 8 5  

Κ Ε Φ ’. Ζ

Ή  τό βαλάντιον η την Ζωήν.

V lr ib~> κρότον, δν έποοξένησεν ή θύ?« χλειομένη, ο Τ ώ μ  
\ *  Ύ.ί'Ίί συνΐλΟον άπο το βϋθος τών σ υ λ λ ο γ έ ω ν  των*

i l L l  »«ι A * " * · "  *  “ W ” “  *χ. r > ' , _ 3e με-ςεπ=ιτα καί αυτός- εςω , η

51 *·»*
’ ( ί  ΔιοασΛαλος *αί ή Π ζ ϊ ς  δίευθύν’ετο ζ ΐ ς

uxiav τινα · ι  V . ένάθησαν έν μ,έσω των σοριγ-

ca , έξελθόντες επίσης μ -*· ‘

θυνϋ , λ, ' .  ?./ε Ιιοιαον το βιτριολιον σου προσο/ΐ|.
Ι ς  ίΙπ ο δ η θ ώ ίεν , διότι βέλουσι μάς άκοόσει περπατούν*

τας ^ πάντοτε συλλογίζεσαι όρθώς. έ γ ώ  δέν

. Λ  τούτο άς τοΰς άχολουθνίσωμεν ελαφρά ώ ς γάτοι. 
ε51 χ “ ί ε ν  δθεν*τά σανδάλιά του τό άποτρόπαιον ζεύγος και 

Αφηρεσε  ̂ , .ό τ ο ' ,  7  ειοανωγούμενον διά τών τοίχων*
έγλόστρη,σεν ε ι ,  έ σ τ η σ ε  τοσοΰτον άνεπαίσίητα τά βή-

σχεδόν τόν Τ ώ μ  καί τήν Σάραν,

^  ^  Ϋ α- ̂ «ν ν* * (/.όϊς δ ια π ε^ α  κ ρ υ ο ^ ε',ς , -α ρ α *
τής οδου o«m  ? ^ Χ ^ · *  ;_λέπτηνϊ , iv Κ,οκκινόχειρα, μάθωμέν

Τ  ‘ “Λ , νω ρ!ς ν’ άποκριθη είς τήν έ ?ώτησιν τοΰ «δελφου της. 
Λ ^  δ τ ί α  σταματά. -  Δυστυχία! Επλανηθην ως προς 
Αιφ ηί > |ίε0·/όΐΛενοι του καταγωγίου να οιευθυνθω-

*  t y *  S  I  ΰ ΐ « .  μ  *
μ εν αΡ1Γ Ρ 1  έπιστρέψωμεν.
μεν τό δ χ η μ * , ’  , οϊτινες π«ρη*ολούθουν έγγ ύ .

°  Δΐί 5 ' '  ν τότε εντός προπυλαίου τινός,

*
5τρεφόμενοι τοΰς S ^ . o a v  σχεοον.



, Καλήτερα, ειπεν δ Διδάσκαλος σιγανά· άς διευθυνδώσι 
προς τά ερείπια· άν δ μ ε σ σ ι ι ρ  άντισταδη . . .  εχω  τδν στοχασ
μόν μου.

Η Σάρα χα! ο άοελφος της, διαβάντες έκ νε'ου έμπροσθεν τοδ 
καταγωγίου, έφθασαν πλ/,σίον κατηδαφισμένης τινδς ©ίχίας, της 
οποίας τά άναχεκαλυμμένα υπόγεια έσνηαάτιζον κατά ufxo; τ ι ς  
δδοΰ είδος βαράθρου.

ΈνταΰΟα ό Διδάσκαλος άναπηδα μέ τήν ορμή» καί τήν ευ- 
χαμψίαν τίγρεως* αρπάζει διά της μιας τών χϊιρών του τδν Σηιί. 
τωνα Τώμ. άπδ τδν λαιμδν, κα! τόν λέγει:

—  Τ δ βαλάντιόν σου, ή σέ θάπττω είς αυτήν τήν τρύπαν.
Κ α! άπωθήσας αύιδν δ ληστής εις τά όπίσω τδν έκαμε νά

χάση τήν ϊσοσταδμίαν, και, ώς ειπεΐν, τδν έκράτησε διά της 
μιάς^χειρός^ έπικρεμή έπάνωθεν τοΰ βαθυτάτου βόθρου· διά δέ 
τής άλλης, ώ ς διά τίνος σιδηράς λαβής, ήρπασε τδν βραχίονα 
της Σάρας. ΙΙρ!ν ή κάμη τδ παραμικρόν κίνημα δ Τ ώ μ , ή" A t- 
γωλιδς τόν έγύμνωσε μέ έπιδεξιότητα θαυυιασίαν.

_ Η* Σάρα δέν έκραύγασεν, ουδέ ήδέλησε ‘νά άντιπαλαίσ^, άλ
λ είπε μέ γαλήνιον φωνήν.

—  Δός τους, Τ ώ α , τό βαλάντιόν σοο—  κα! άπευδυνθεΐσα πρδς 
τδν κακοΰργον—  ήμεΐς δέν φωνάζομεν, μή μάς κακοποιήτε.

Η* Αίγωλιδς^, άφοΰ έπιμελώς έψηλάφησε τοΰς κόλπους τών 
δύω θυμάτων, ειπεν εις τήν Σάραν —  νά Ίδ ώ  τάς χεΐράς σβυ, 
φορείς δακτυλίδια-, ώ, όχι, έπρόσδεσεν ή γραία μεμψιμοιροΰσα. Π ώς! 
δέν έχεις κανένα, ος τις νά σέ δίδη δακτυλίδια;... τ! κακοροιζιχιά!

Η 1 φυσική άταραξία τοΰ Σηύτωνος δέν διασείεται παντελώς είς 
τήν αίφνίδιον κα! άπροσδόκητον σκηνήν ταύτην.

—  Κάμνομεν μίαν συμφωνίαν; τδ χαρτοφυλάκων μου περιέ
χ ε ι έγγραφα, τά όποια θέλουσιν ιΓσθαι άνωφελή είς έσας- ε’πισ- 
τρεψατέ με το, καί αυριον σάς δίδω ει’κοσιπέντε λουδοβίκια, ειπεν 
i  Γ ώ μ  εις τδν Διδάσκαλον, του όποιου ή χειρ τδν συνέθλιβεν 
είσέτι, άλλ’ δχι ώς προ'τερον σκληρώς.

Να!, διά νά μας στήσης παγίδα, άπεκρίδη ό ληστής. Ελα, 
•εύγε γλήγορα, χω ρίς νά βλέπης χάν όπίσω σου· εΓνες τύνην 
νά διασωδής τόσον εύδηνά.

Στάσου, ειπεν ή Αίγωλιός, άν εΤναι εύγενής, θά λάβει τδ 
χαρτοφυλάκιό» του· υπάρχει τρόπος—  άπευθυ>θεΐτα δέ πρδς τδν 
*ηύτωνα —  γνωρίζεις τήν Πεδιάδα τοΰ ΣαΙντ-Λενή;

—  Ναι.
Ηξεύρεις ποΰ ε’ναι ό Σαίντ.Ονέν,

* 6  ΠΑΡΙΣΙΩ Ν  ΑΠΟΚΡΥΦΑ.' Η ΤΟ ΒΑΛΑΝΤΙΟΝ Η ΤΗΝ ΖΩΗΝ.

—  'Απέναντι τοδ Σα’ιντ -  Ούέν, είς τήν Sxpav j f c  MoS vffi 
έπαναστάσεως ή πεδιάς εΐν«ι λεία κα! άνοικτη- βλέπε, τις εν 
ύέσω έκεΐ μακρόδεν· έλα τδ πρωί αύριο» 8λω, ίιολοϋ μονος, 
φέρε* τά χρήματα, κα! μ’ ευρίσκεις έκει μ ε  τδ χαρτοφυλάκιο 
γέρι με χέρι, θέλω σοΰ τδ άποδώσεΐ.
’ Ά λ λ ’ άν κά υη  νά πιασίίης, π τω χή . . .  .

—  Π ώ ς! δέν είναι δυνατόν... βλέπει τις μακρόθεν. έν  δμμα 
Ι ν * . . .  άλλ’ είναι τόσον έξυπνο»· άν ό Μ εσ σ α ρ  ψα^  με τινα
άλλον, δέν θέλει εύρεΐ κανένα, γ ί ν ο μ α ι  άφαντος ευθυς

‘Η Σάρα, •/.τυπηθεΐσα άπό αίφνιοιον τινα ιδέαν, ειπ»ν

θϋς είς τόν Αηστνίν
—  Θ έλ εις  νά κερδίσης χ ρ τίμ α τ α ;

Ζ  Είδες είς τδ καπηλεΤον, «που εϊμεθα, έπειδή τώρα σέ 
γνωιίζω- είδες εκείνον, τδν όποιον ήλθε * ’ ^ήτησεν ο ανθραχ.ευς

—  ‘Ενα μέ λεπτόν μύστσκα ; ναι, αυτόν «βέλα τδν κατα
, γ. , «Γ * \ y a tc o v  * . · Μ* εζαλισε ρ-έ

σ παράζει, αλλα δε/ μ  εδω . f  J
γρόνθους . . .  *  πρώτνι φορα, καθ ην μέ σονβ-ΐ)

* * £  T « w .  w .  . f t . , » .  *  * * ,  . ! · « -  t · . * * ·
—  Αύτόν ; άνέκραξεν ό Δ.δάσκαλος* χίλια φράγκα, *  Μ “

σάς τδν ©ονεύω.
—  Σ ά :α !  . . ·  «Τπεν » Τ ώ μ  μ έ τρομον.
_  Αθλιε ί είπεν ή Σάρα πρδς τδν ΔιδασκαΛον δεν πρόκε,

ται νά τόν φονεύσης.

Ζ  έλ θ έ’ αίριον είς τήν Πεδ αϊα τ ο ΰ  ΣαΙντ '  Δενή κ έκεΐ θέ
λεις εύρεΐ τδν σύντροφόν μου, έπανέλα-εν αυτη* ε .εις  . ει 
θ λ’ είσθαι μόνος· θέλει σέ είπεϊ τι -χρειάζεται να καμης* δχι 
Ι α ,  άλλά όύ ,  χιλιάδας φράγκα σέ δίδω . . .  αν ε π ι τ ^ ς .

_ _  Φουρλίνη μου, είπε -/αμηλοφώνως προς τδν Δάσκαλον i) 
Αίγωλιός- έδώ είναι χρήματα δια νά κεροί,η τις- ουτοι είναι 
πλούσιοι,οΐτινες θέλουσι νά βλάψωσι κανενα τους^εχθρόν ^/.θρός 
των είναι εκείνος ό αύθάδνις, τόν όποιον τ,θελες να αυντρίψης πρδ 
ολίγου . .  . πρέπει νά ύπάγωμεν ϋπάγω εις τον τοπον σου -,ο» 
δύω χιλιάδες'βόλια, καλέ μου, άξίζουσι τον κοπον

  Κ αλώ ς! έρχεται ή γυναίκα μου, ειπεν s  Aiiaoxa).os , .t,

λέγ ετε τ ! χ ρ ειά ζετα ι, και β λ έπ ω .^
—  Έστ-ο, αόριον είς τήν μίαν α>ραν.



S 8 Π Α Ρ Ι1 ΙΩ Ν  Α ΙΙΟ Κ Ρ ίΦ Α .

—  Είς τήν μίαν ώραν.
—  Ε ίς  τήν ίίεδιάδα τοΰ Σαίντ - Δενή.
—  Εις τήν Πεδιάδα τοΰ Σαίντ - Δενή.
—  Μεταξύ τοΰ Σαίντ -  Ούάν χαί της όδοΰ τ ίς  Έπανασΐά- 

σεως, είς τήν άκραν.
—  Καλώς.
—  θ έλ ω  σέ φέρει καί τό χαρτοφολάκιόν σου.
—  Καί λαμβάνεις τά όποσχεθέντα 5 0 0  φράγκα’ καί τινα 

προπληρωμήν άκόμη διά τήν άλλην ύπόδεσιν.
—  Τώρα υπάγετε σεις δεξιά, ήμεϊς αριστερά- μή μάς άκο" 

λουδνίσετε, διότι ά λ λ ω ς . . .
—  Καί ο μέν Διδάσκαλος καί ή Αίγωλιός άπεμακρύνδησαν 

τα-/έως- ό δέ Σηύτων καί ή αδελφή του διευδύνδησαν μέ κατε
σπευσμένα βήματα πρός τό προαύλιον τοΰ ναοΰ τής Παναγίας.

Τής  σκηνής ταύτης ύίιηρξέ τις μάρτυς α ό ρ α τ ο ;. . ,  ό Μ α*
χαιράς, ος τις ήτο άπό πρότερον χωμένος εις τά ερείπια διά νά
προφυλαχδή άπό τήν βροχήν ήκροάσδη λοιπόν έκειθεν τήν πρό" 
τασιν, ήν ή Σάρα έκαμεν εις τόν ληστήν, άφορώσαν τόν ‘Ροδόλ
φον· καί ίδών τόν κίνδυνον, τόν όποιον διέτρεχεν ό νέος φίλος 
του, ήρχησε νά διανοήται τίνι τρόπω νά τόν διάσωση· τό μισός 
του κατά του Διδασκάλου καί της Αίγωλιοΰ συνίτέλεσαν ?σως 
έπί μάλλον είς τό άγαδόν αισδημά του τοΰτο’ άπεεάσισε λοιπόν 
νά εΐδοπο.ή>η τόν ‘Ροδόλφον’ άλλά πώς ! έλησμόνησε τήν διεύ- 
δυνσιν του λεγομένου ζωγράφου- ό ‘Ροδόλ.φος ίσως δέν ήθελεν 
έπανελθή εις τό καταγώγιον Πώς νά τόν έπανευρή.

Ταΰτα διαλογιζόμενος παι,ηκολούθησε μηχανικώς τόν Τώ μ  
καί τήν Σάραν τους είδε τέλος, οτι άνέβησαν έν όχημα, περι- 
μένον αυτούς ένώπιον του Προαυλίου της Παναγίας.

Τό όχημα  άναχωρεϊ’ ευφυής ιδέα επέρχεται είς τόν Μ αχα ι- 
ράν άναβαίνει κρυφίως είς τά όπισθεν αύτοΰ' τό οχτιμα έστα- 
μάτησεν έπί τοϋ βουλεβαρίου τοΰ αστεροσκοπείου, καί ό Τώ μ 
καί ή Σάρα καταβάντες γίνονται άφαντοι εντός τίνος στενωπού 
τούτου τοΰ μέρους- ήτο μία μετά τό μεσονύκτιον τό σκότος βα
θύτατο·/' δ Μαχαιρας, διά ν’ αναγνώριση τήν επαύριον τό μέρος 
τούτο, σύρει έκ τοΰ κόλπου του μαχαίριον, καί κάμνει βαδεϊαν 
καί πλατείαν Ιντομήν ιΐς εν τών δένδρων τών κατά τήν γωνίαν 
έκείνης τής στενωπού’ μετά τοΰτο επιστρέφει είς τά ίδια, άφ’ ο
πού είχε πολύ άπομακρυνδή.

Δια πρώτην φοράν μετά πολλούς χρόνους ό Μαχαιράς έγευ- 
9η Οπνον τοσοϋτον γλυκόν καί άνενόχλητον άπό τήν φρικώδη ο-

Ι1 Ε Ρ 1 Π Λ Τ 0 Σ  Μ

πτασίαν τον ο ψ α γ ιίο ι  ΐώ > ' ^ί<α>μαπ*ώΛ·, ώς ελεγεν είς τήν 
τραγειάν του γλώσσαν.

Κ Ε Φ .  Η ' .

Ι Ι ε ρ ί π α τ ο ς .

Τήν  επαύριον μετά τήν εσπέραν, καδ ήν «ετρεξαν τά οιαφορα 
έκεΐνα συμβάντα, λαμπρός φθινοπωρινός ήλιος ελαμπεν έν τώ 
μέσω αίδρίου ουρανού’ ή καταιγίς τής νυκτός^παρήλΟεν η ρυ
παρά συνοικία, εις ήν μας παρηκολουδησεν δ Αναγνώστης, μο
λονότι σκοτεινή πάντοτε ένεκα τοΰ ύψους τών οικιών, εφαινετο 
ήδη, χάρις εις τήν καλλονήν της ήμέρας, όλιγωτερον αποτρόπαιο,.

Τήν πρωίαν περί τάς ένδεκα, ό ‘Ροδολφος, είτε διότι οεν ενο- 
μιζε ν' άπαντήση τά δύο υποκείμενα, ατινα άπέφυγε την χδεσίνήν 
έσπέραν, είτε διότι κατεφρόνει αύτόν τόν κίνδυνον, εισηλδεν εις 
τήν όοόν τών Φεξώ ν καί διευδύνδη είς τό καπηλεΐον τής ορα-

χαίνης. ,
Ο* Ροδόλφος ήτο ένδεδυμένος παλιν ως τεχνίτης, αλλα πα. 

ρετηρεΐτο είς τά «ορέματά του ή φιλαρέσκεια’ ύπό τον καινουριον 
αύτοΰ έπενδύτην, ανοικτόν έπί τοΰ βτήθους, ΰπεφαίνετο ό έρυθροΰς 
μάλλινος αύτοΰ χιτών, κλειόμενος διά πολλών αργυρών κομβιων^ 
ό τράχηλος έτέρου χιτώνος /.ευκου εκλινεν επι μαυρου μοχα,ωτοΰ 
λαιμοδέτου, άμελώς δεδεμένου πέριξ τοΰ λαιμοΰ του' απο τό ^ου- 
ρανόχρουν σκιάδιόν του, τό στιλπνοκρανον και μεταξόχνουν, ε*=.- 
φευγον βό-τρυχοί τινες κόμης καστανοχρόου' υποδήματα σ τιλ 
πνότατα, άντικαταστήσαντα τά χονδρά και πεταλωμενα πέδιλα 
τής προτεραίας, έπεδείκνυον πόδα κομψόν, ος τις έφαινετο τοσοϋτον 
■πλέον μικρός, καδόσον έξήρχετο άπό πλατείαν περισκε .ίδα εκ 
μεταξοπτίλου έλαιοχρόου' ή ένδυμασία αΰτη δέν επηρεα-,ε παν- 
τάπασι τήν y άριν τής συμπεριφοράς τοϋ Ροδόλφου, σπανίου άνα- 
μίγματος κομψότητος, εύλυγιστίας καί ρώμης·

Η 1 δοάκαινα περιεπάτει σοβαρώς περί το κατωφλιον του Κ α 
ταγωγίου, δταν έίίαρουσιάσδη είς αύτό ό Ροδόλφος.

'____ Δούλη σας, εύγενή νέε ! έρχεσδε ίσως όιά τα ύπολοιπα
τών 20 , φράγκων, τόν είπε μέ είδός τι εύλαβείας, μή τολμώσα 
νά λησμονήση, δτι τήν προτεραίαν ό νικητής του Μαχαιρά τήν 
ely  ε ρίψει έπί τοΰ λογιστηρίου της ev λουδοβίκιον μένει νά^λαμ- 
βάνετε 1 7 . ημισυ φράγκα . . . εχω και άλλο νά σας είπώ . .  . 
ήλΟον χδές καί σας έζήτησαν’,,ύψηλός τις κύριος, καλώς ένδβδυ- 
μένος, μέ μίαν μικρόσωμον κυρίαν, ένδεδυμένην ανδρικά. fc* io* 
όμβΰ μέ τόν Μαχαιραν δύω φιάλας ΐο γ ρ α γ ισ μ έν ο ν .



  α ! έπιον δμοΰ μέ τδν Μαχαιράν! χαί τι τδν είπον;
—  Λέγουσα, οτι έπιον, άηατώμαι* μόλις έβαψαν τά χείλη 

ίων είς τά ποτήριά των, καί . . .
  Σ ’ ερωτώ τί είπαν εις τον Μαχαιράν.
  Ομίλησαν περί διαφόρων πραγμάτων; περί του Κόκκινο»

χείρος, τής βρ&χής, τοΰ ωραίου καιροΰ.
—  Γνωρίζουν ούτοι τον Κοκκινόχειρα;
—  Ε ξ εναντίας, δ Μα'/αιρας τοΰς έξήγησε ποιος ^τον.. .  καί 

κατά ποιον τρόπον τον έδειρε τε . .  .
—  Καλώς, δέν πρόκειται περί τούτου.
—  Ν ά  σά; δώσω τά υπόλοιπα, τά δπο!α σας μένω ;
—  Ν α ί . . .  καί βά παραλάβω καί τήν τραγωδίστριαν διά νά 

περάσωι/εν τήν ήμέραν εϊς τήν εξοχήν.
—  Ω ! αύτό, παιδί μου, ε?ν άούνατον.
—  Δ ια τί;
—  Διότι δέν θέλει έπιστοέψει! τά ένδυματά της άνήκουσιν είς 

έμέ, χωρίς νά λογαριάσω, δτι προσέτι μέ χρεωστεΐ έννενήντα 
φράγκα διά το φαγητόν καί τδ δωμάτιόν της ει’ς εξ εβδομάδάς, 
καθ’ ας εύρίσκεται εις έμέ. Εάν δέν ήτο, ώς είναι, τίμια, £έν ή
θελα τήν αφήσει νά ϋπάγη μακρύτερον άπδ τήν γωνίαν τής δδοΰ, 
εκτός πλέον. . .

—  Η '  Τραγωδίστρια σέ χρεωστεΐ έννενήντα φράγκα ;
—  Έννενήντα καί ήμισυ, σωστά . . .  άλλά τί σέ μέλλ ει, παι- 

δίμου, καί έρωτας ώς άν έμελλες νά τά πλήρωσης; κάμε λοι» 
πδν τδν Μ υ.Ι/ρδογ .

— - Λαβε, είπεν δ Ροδόλφος, ^ίπτων πέντε λουδοβίκια έπί 
τής μολυβδοσκεπάστου τραπε’ζης τής δρακαίνης· τώρα, πόσον ά- 
ξίζουσι τά ράκη, άτινα τήν έχεις ένοικιασμένα ;·

—  Η 1 γραία, έχπεπληγμένη, έξέταζε τά λουδοβίκια τδ εν 
μετά τδ άλλο, μέ υφος άμφιβολίας καί δυσπιστίας.

—  Τ ί παρατηρείς; μήπως νομίζης, ότι σέ δίδω κίβδηλα νο
μίσματα; στεΐλαι νά τ ’ άλλάξης, καί άς τελειονωμεν . . .  Τί ά- 
ξίίουν, σέ λέγω , τά ράκη, άτινα έχεις ένοικιασμένα εις αύτήν 
τήν δυστυχή; <

Η * δράκαινα, ταλαντευόμενη μεταξΰ τοΰ πόθου τοΰ νά χάμΐ} 
έπικερδή διαπραγμάτευσιν, τής έκπλήξεως τοΰ νά βλέπη ενα 
τεχνίτην κατέχοντα τοσοΰτον άργύριον, τοΰ φόβου μήν άπατηθ^, 
κ «ι τής έλπίίος τοΰ νά κερδίση πλεΐότερον άχόμη, έσιώπησε διά 
μίαν σΐιγμήν, έπειτα είπε-—  Τά ένδυματά της άξίζου»! τουλά
χιστον , . . Εκατδν φράγκα.

» 0  Π λ Ρ Ι Ι Ι Ω  'η Λ Π β Κ Ρ Γ Φ Α .
_  Τ ο ι*ΰτα ράκη , δέν ήξεύριίς τι λέγεις ! θέλεις

, i  < J Z ,  2  ί «  · ·  Χ « <  “ ί  «
\βδοβίκιον άκόαη, τίποτε περισσότερον τδ ν α ρ η »  δια *α f»  
ρολβγηθώ άπδ'σέ... είναι τδ ίδιον ώς νά κλέψω άπδ τους π τ ω χ ο ί  
οΐί'νε- έ/ουσι δικαίωμα εις τήν ελεημοσύνην.^ _

Ul.ii;, itxiSijxoo, ·γί> ' 4  r  '  7 ?  
s=; β · ·  · ! . -  « « * » « ·  -

τά βορέαϊτά μου οπως θελώ. r , , .Ιί  θ '  ‘ Εωσφόρος νά σέ καύση μιαν ήμέραν ο π ω , ^ π ρ ε π ε ..
>1» ;  V6fu. ατά σου· ύπαγε νά μ εύρής την Τραγωο. ρ

‘ Τ  , £ Γ ; ω ,  .< Λ > .  « Α » . " , . -  «  Κ & Ά Ζ .

Si, 6 ί  «Τ 5· “
καί , 1 .  . . « μ »  Ϊ ¥ ™ ϊ „ , , ,  *

μου, δέν άναβα'.νεις να ευρη, μονο,  ̂ η  ̂ Ρ i- g i etv

H U T . . W : Φ

Ζ Z  **. * ·· »*" ”'·
—  Καί διατί;

Ζ  κ ΐ ί . ΐ ω ό ν τ ί 'τ δ  iiiov μέ κάμνεί’ χαλν-τερ* νά δαρρ* ? « -  

μ’ είναι ύπόχρεως ακόμη . · ·

ζ  2ί ! - · -
*  'V  ■ ■ · ν * Γ 5 Ά '

Κ “! Η · * τ Α γ Γ ί ;» ί ( ΐ »  « !, Ί  · ! “· ? '“ ■’

Η  W C T S S f
*  * * ·  ■ * * ■ "  *  * λ ' “  

| Λ Ι «  * *  6 i  · · * » < “ ·
Ϊ Γ · Ι ϊ Μ  Μ » . :  W » «  <V ' ” 'Τ  “ 1 * "

V  * !> *«  έ- άααυρϊς δαμασκηνουργός· σαλιον πορτοκα.
V  χ  ς  δ !δ !ΐέν ον ’ έπί τ ι ς  ράχης, «Α  H ^ i o v  μέ έρυβρδ τ ε .  
λοχρβ»^  ̂ . , .  εκατέρωθεν τοΰ δποίου ϋπεφαινοντο οί

J S C  2 L o | W  £ « « %  » “W  ' ί , Μ ί λ » "

ίρυΟρίασι χ *ί ί χ « ρ λ « «  «  e> i Aa'ta ^  υΚ'  *  ς '
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9 2 ΗΑΡΙΣΙΩΝ ΑΙΙΟΚΡΓΦΑ.

, * 7  παιδί μου, *ά π εράσ^; μ ε τ ' έμοΰ τήν ή μ & « „
»£; τήν εξ ο χ ή ν ; είπεν ό Ροδόλφο;.

" Τ *  Μ ε ™ λ λ ?/ν εΰχαρίστησιν, Κύριε Ροδόλφε, είπεν ή Τ ρ α - 
γωοίστρια, αφοΰ καί ή Κυρία το συγχω ρη.

^  "Ψ  άδειαν, μικρή μου γ α τ ίτ ζ α , ενεκα τή ς  κ α - 
λής ίου  δ ια γω γή ; .  . . Ιλ α , π ληίίασαι νά σέ φιλήσω. Κ α ! ί  
Μ έγαιρα ετεινεν ε ί ;  τό Ανδος τ ή ;  Μ αρία ; το κατάστικτον ου
τιδανόν πρόσωπον τη ς .

‘ Η  δυστυχής νέα, ΰπερνικήσασα τήν απέχθειάν τ η ; ,  έπλησία- 
σε τό μέτω πόν τ η ;  ε ί ;  τά  χ είλ η  τ ή ;  δρακαίνης. Α λλ ' ό ‘Ρ οδόλ
φ ο; διά βίαιου π αραγκω νισμα το; ώ δήσας τήν γραίαν εντός τοδ 
λογιστηρίου τη ς, έλαβε τόν βραχίονα το5 Ανδους τ ή ;  Μ αρίας, 
κοΰεξήλΟε του Κ αταγω γίου έν μ έσω  τοϋ θορύβου τών βλασφη
μιώ ν τή ς  καλομάνα; Πονισσας.

Π Ρ°'£ί ™ ’ ^ ό λ φ ε ,  είπεν ή Τραγωδίστρια, ή δρά
καινα ενδέχετα ι νά σας ρίψη τι κατακεφαλής, είναι τόσον κακή.

θ ά ρ σ ει, παιδί μου . . , άλλά , τί ϊ^ ε ις  ■ φαίνεσαι ώσάν 
βΊΐγχισμενη. . .  λ υ π η μ έ ν η . . .  μ ή π ω ς δισαοεστεΤσαι διότι ερνεσαι 
μ α,,ή  μ ο υ ; Γ/·

, ε ν α ν τ ί α ς . . .  ά λ λ α . . .  άλλά μ ε δίδετε τόν δρανίο-
να σας. r Λ

ιναι εκ τούτου τί γ ίν ετα ι;

, " ' ’’ , ειΤ®£ εν“ ί  τ *χ/':τηί · · · ενδέχεται τ ι ;  νά ει’πή είς  
τόν μαστορην σας δτι σας άπήντησε μ ’ εμ έ  . .  . τοΰχο δέλει σας 
βλάψει· οι μοιστόροι δεν άγαποΰν νά άτακτώσιν οί έργάταί τ ω ν  

κα . ή Τραγωδίστρια «πέσυρεν ελαφρώς τόν βραχίονα της άπό I .  
κείνον τοΰ ‘Ροδόλφου, ποοσδετουσα.—

—  Π ροχω ρείτε μ όνο; . . .  δέλω  σας άκολουδει εω ς  είς τήν 
έξοδον τή ς Π ολεω ς . . .  άμ α  έξε'λδωμεν είς  τά ς πεδιάδας, δέλω 
επανελθή πλησίον σας πάλιν.

, “ “  Μ ί! ? o6e«KK. δ ‘ Ροδόλφος, συγκινηδείς διά ταυτην
την προσοχήν τής ν έα ;, κα! έπαναλαβών τόν βοαγίονά τ η ;·  ό 
μαστορή; μου δέν κατοικεί είς ταύτην τήν συνοικίαν, καί επο
μ ένω ς δελομεν εύρεΤ εν όχημ α καδώ ς οιαβώμεν έπί τ ή ; όνδης 
των Ανδεων. 1 ' /· '

—  'Ο π ω ς  α γα π ά τε, Κ . ‘Ροδόλφε, διά νά μήν ήδελε σας 
σ!)μβη έξ α ιτία ; μου τ ί . . .  Γ

, Τ  Τ *  « * τ * ύ ·»  κα! σ* εύχαριστώ · ά λλ ’ είπ ε μ ε  έλε»δέρω ς, 

τήν* ιξό “ β!α?0ρ° ν ” ν ^ιευ^υν5ώμεν έξ  όποιουδήποτε μέρους πρός
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·—  πάνττ; άδιάφορβν, Κ . ‘Ροδόλφε, φθάνει νά ΰπάγωμεν εις 
τήν ί ξ β γ ψ . . .  ό καιρός είναι τόσον ώ ρ α ιο ;. ανοικτός αήρ 
είναι τόσον ζωογονητικό; ! ήξευρετε, οτ είναι ηδη εί; έβοομαοες, 
άφοΰ δέν υπήγα μαχρύτερα άπό τήν αγοράν των ’Ανδών καί 
άκόμη, άν ή δοάκαινα μ ’ έσυγ'/ώρει νά έξερχωμαι τη ; παλαιας 
Π όλεω;, τοΰτο ήτον ώ ;  έκ τη ; έμπιςοσυνη;, την όποιαν ει7.εν εις έμε.

—  Καί ε ί;  τήν αγοράν αύτήν ϋπ/γαινε; δια να άγοράνξί

ανΟΐ] , , , , - , ,
—  f t !  όχι· δέν είχα  χρήματα· ΰπηγαινα μονόν να τα βλέ

πω , ν’ αναπνέω τήν καλήν ευωδίαν τ ω ν . . .  Εν διαστ/ματι τής 
ήμισεία; ώρας, ήν μ ’ έσυγγώρει ή δράκαινα ν’ άυέρχωμαι εκεί, 
όταν έγίνετο ή αγορά τών ανδών, ημην τοσον ευχαρ.στημένη,

ώστε τό παν έλησμόνουν. , , ,
—  Καί οταν έπέστρεοε; ε ΐ;  τήν δράκαιναν... εις εκείνους

το ΰ ; δυσώδεις δ ρ ό μ ο υ ;. .  · !  t f ,
—  Έπεστρεφον πλέον λυπημένη παρ’ όταν άνεχωρουν . . . κ α :  

Ικράτουν τά δάκρυά μου διά νά μήν ήθελα έπιπληχδη —  να^ι ή* 
τε . . . ε ϊ ;  τήν αγοράν τών άνΟών. .  . εκείνο το όποιον με ηρεσ- 
κεν, άλλά μ£ ήοεσχε πολΰ, ήτο τό νά βλέπω εκείνα; τ α ; μικρά; 
καί καδαροενδεδυμένας τεχνητρίας, αίτινε; φαιοραι καί̂  ευδυμοι 
άνεχωρουν άπό τήν αγοράν βαστάζουσαι ε ΐ;  του; βραχίονα; των

ώραίαν τινά γλάστραν μέ άνδη.  ̂ y
‘ -  Είμαι βέβαιο; ότι άν ε?/ε; όλίγα τινά μονόν άνθη εις 

τό παράδυρόν σου ήδελε; τά έχει ώ ;  μιαν συντροφιάν. ^
—  Τωόντι, Κύοιε ‘Ροδόλφε! φαντασθήτε, uiav ήμεραν, καΟ 

ήν ή δράκαινα έώοταζε τό όνομά τ η ;, ήςεύρουσα τήν κλίσιν μον 
ί ί ;  τά άνδη, μ’ έ'/άοισε μίαν μικρή τριανταφυλλίτζαν* να ηξευ- 
ρετε πόσον έστά^ ν εύ τυ γ ή ;! δέν ήσδανομην καμμίαν ουσαοεσ* 
κειαν πλέον ά !  άλλο 5έν έκαμνα, είμή νά βλέπω τήν τριαντα- 
φυλλίτζαν μου μ ό ν ο ν ... διεσκέδαζα ε ί; τό νά μετρώ τα φύλλα 
τ η ;, τά τ ρ ι α ν τ ά φ υ λ λ ά  τη ; . . .  άλλ’ ό άήρ είναι τοσον βλαβερός 
είς τήν παλαιάν Πόλιν, ώστε μετά δύω ημέρας ηρχισε να κι- 
τρινίζη . . . τότε . . · άλλά θά μέ περιγελασητε, κύριε Ροδολφε.

—  Ό χ ι ,  όχι, έξακολούδει. . ,
  Έ ζή τη σ α  τήν άδειαν άπό την δρακαιναν διά να εκδαλω

είς περίπατον* τήν τριανταφυλλιάν μου . . . ν α ί. · .  ώς^να ^περι
διάβαζα κανέν παιδίον τήν μεχε? ερον ε ίςτή ν ^ χ θη »  τον^ανδων 
έστοναζόμην, ότι ονσα πλησίον εις τ αλλα αν&η, κα! εις έκει- 
νον τόν ευώδη καθβ-ρόν άέρα, ήθελεν ώφεληδή· έρρα>τισα τα ζα
ρωμένα π τω χά  της φύλλα μέ τό ώραιον 85ωρ τής πηγη;, κ*1



ίκ ε ιτ α  διά m  τή» στεγνώ σω  τήν έβαλα δί ίχανήν ώραν ε ί ;  τόν 
ίλιον  . . .  αγαπημένη μου τριανταφυλλίτζα, δέν εβλεττε ποτέ ή 
λιον, ε ίς  τήν χώραν . . .  επειδή είς  τήν όδόν μας ό ή λ ιο ; δέ* 

καταβαίνει ποτέ χα μ η λώ τερ α  άπό τήν στέγην . . .  τέλος έπ έσ τρ ε- 
?ον . . .  έν τοσούτω σάς βεβαιώ, κύριε 'Ροδόλφ ε, ότι έξ  αιτίας 
« “τών τών περιπάτων ή τριανταφυλλίτζα μου έίζησε 8έκα ημέρας 
περισσότερον παρ’ όσον ήθελε ζήσει άνευ τούτου.

—  I ό π ιστεύω - άλλ i f  ου άπέδανε πρέπει νά έλυπήδης 
καθ' ύπειδολήν.

 ̂ —  Έ θρήνησα’ ητο άλν,δή; θλίψις δί έμ έ  . . . καί, ακούσετε, 
κύριε ‘ Ροδόλφε, έπειδή καταλαμβάνετε τ ! 0ά είπή κλίσις εις  τά 
άνδη, θέλω  σας είπ εΐ άχόμη καί τοΰτο· ήτ^ανόμη» εΐοός τι ευ 
γνωμοσύνης εις έχεΐνο τά ταλαίπωρον φυτόν, νά άνθη τόσον ώ -  

ραϊα δί έ μ έ , υποθέσατε . .  . δι έμ έ  . . .  μολονότι . . .  τί νά σάς 
εί/τω . . .  ενώ ήμην τοιαύτη . .  .

Κα! κλινασα τήν κεφαλήν ή Τραγωδίστρια έγεινε κατακόχκιν* 
από έντροπήν.

Ταλαιπωρον Π « :δ ίον ! μ έ ταύτην τήν συναίσθησιν τ ή ;  τρ ό μ ε· 
ρ 5 ;  κα τα στά σεώ ς σου, σΰ συνεχώ ς θά  . .  .

—  θ α  έπεθόμησα νά δώσω τέλος είς τοιαύτην ζω ήν, δέν ή -  
δ ελετε νά είπητε τοΰτο ;  ειπεν ή Τραγωδίστρια διαχόπτουτα τ4» 
Ροδόλφον ώ , ναί! είναι έπέκεινα τοΰ μηνός ή ίη , άφοΰ έχυψα καί 

εθεώρησα τόν Π οταμόν Σέ^αν . . . άλλ’ ύστερον έδεώρησα πάλιν 
τα ανδη, τόν ή λ ιο ν . .  . τό τε είπα κ α τ ' έμαυτήν· ό ΙΙο τ α μ ό ; θ ά  
είναι πάντοτε εδ ώ ' άχόμη είμαι δ εκα ίξ  ήαισυ ε τ ώ ν . . .  Τ ις  
ήξεύρει ;  .  . .

—  Οταν έλ εγ ες  Τ  ίς ήζιύηιι ; . . .  ή λ π ιζες  τ ί ;
—  Ν α ί . . .
—  Κ α ! τί ή λπ ιζες  ;

—  Η λπ ιζα  νά ε3ρω καλόν τι ίιποχείμενον, τό όποιον νά μ έ 
προμηθεύΐ) έργασίαν ε ω ; νά έχβω άπό τ ά ;  χ ε ΐρ α ; τ ί ;  δραχαίνη; . . .  

κα! ή ελπ ίς αυτη μ ’ έπχρηγόρει πολΰ . . . επειτα  έλεγα, δυστυ- 
χισμενην ζωην ζώ · άλλ όμ ω ς δέν έκαμα χα/έν καχόν εις χα/έ

να άνθρωπον άν ε ίχ α  τινά νά μ ’ έσυμβονλευε, δέ» ήθελα είσθαι 
τώρα ε ίς  τή» λυπ/ιρά» αυτή» κατάστασιν ! . . .  καί τοΰτο ά π εμ ά " 
κρυνεν ολίγον τήν λύπη» μου . . .  ή τις είχε»  αυξήσει πολΰ δ ς·ε· 
ρον, άφοΰ είχ α  χ ά σ ει τή» τριανταφυλλίτζαν μου! —  έπ ρ ^ ίθεσε* 
ή Τραγωδίστρια μ έ στεναγμό».

— ■ ΙΙά ντοτε αυτή ή μ εγ ά λη  λυπη . . .  δέν ήδυνΛβη; είσέτι νά 
λησμόνησες τήν τριανταφυλλίτζαν σου ;

»4 ΠΑΡΙΣΙΩΝ ΑΠΟΚΡΓΦΑ..

—  Ναί . .  . ίδέτε . . .  νά την.
Κα! ή Τραγωδίστρια άνέσυρεν άπό τόν κόλπον της μικράν δέ

σμην κλωναοίων ξηρών, ίσομέτρως κεκομμένων κα! δεδεμένων 
μέ ταινίαν ροδόχρουν.

—  Π ώ ς ! τήν έφύλαξες τοιοητοτρόπως ;
  Βέβαια ει»αι τό μόνον άπόκτν,μα μου είς τόν κοσμον.
—  Και δέν έχεις κανέν άλλο πραγμα ίδιχόν σου ;
—  Κανέν . . .
—  Ά λ λ ’ αυτά τά κοράλια, τά όπο'α φορεΐς;
—  Είναι τής δραχαίνης.
—  Δέν έχεις τίποτε, τίποτε, ουτε εν ράκος, ουτε εν μαν- 

δήλιον ;
—  Τίποτε . . . τίποτε άλλο π α :ά  τά ξηρα κλωνάρια τής 

π τω γή ς μου τριανταφυλλιάς· διά τοΰτο τήν αγαπώ τόσον
’Εν τοότοις ό ‘Ροδόλφος και ή Τραγωδίστρια έφδασαν ε ς τήν 

i y ®ην τών Ανθών έκεΐ εν δ·/ημα τούς έπερίμενεν" ο ‘Ροδόλφος 
άνεβίβασεν εις αυτό τήν Τραγωδίστριαν* αναβάς οε ούτος μετ 
αύτήν είπεν είς τόν ηνίοχον. _

—  Διεύρυνε μας εις τό Σαίντ * Δενή- μετά ταΰτα σε λ :γ ω  
τ! δρόμον θά λάβωμεν απ’ έκεΐ κ’ έμπρος.

Το ό-/ημα άνεχώρησεν ό ήλιος ήχτινοβολει- δ Ουρανός ητο 
άνέ-ρελος· τό ψΰχος ήτο ολίγον αΐσθαντιχόν- ό άηρ εκυκλοφόρεί 
ζωηρός καί ij/uypo; διά μέσου τών άνοιγμάτων τοΰ οχήματος, 
μολονότι αί ύαλοι τών θυριδίων του τσαν καταβιοασμεναι.

—  Ά  ! Ε?ς μανδύας ( M an teau  ) γυναικείος, —  είπεν ή 
Τραγωδίς·ρια, παρατηρήσασα ότι έχάθησεν έπί τίνος μανδυου.

—  Ναι, τό έπϊ,ρα, παιδί μου, δί έσέ, φοβούμενος μήπως 
κουώσης* τειλίχθητι μ ’ αυτό·

' ___ Ή  ταλαίπωρο; νεανις, καθό ολίγον συνειθισμένη είς τοι
αύτας φιλοφροσύνα;, ήτενίσε τον Ροοολφον εκστατική.^ ^

—  Ά  ! κύο:ε ‘Ροδόλφε, πόσον είσθαι καλός ! μέ κάμνετε νά
* ' t *
έντρέπωμαι. t

—  Νά έντρέπεσαι, διότι είμαι καλός;  ̂ (
 Ό /ν  ά λ λ ά . . .  μέ φαίνεται ότι δέν δμιλεΐτε πλέον τωρα

ώς χθες, sw είσθε δλως διαφορετικός. ^
  Ά ς  ίδώ μ εν, Ά ν θο ς τή ; Μαρίας· τί αγαπάτε καλητερα

νά ήμουν δ ‘Ροδόλφος δ χθεσινός . . .  ή δ ‘Ροδόλφος ό σημερινός;
  Αγαπώ βεβαίως καλητερα νά είσθε, ώ ς είσθε σήμερον

μόλον τοΰτο χθ ές  μ’ έφαίνετο ότι ήμουν πλέον ϊση μέ σας . . .
'Γστεοον, διακόπτεται εΰθος, οοβηθεισα μήπως μέ τους λόγους 

* ' *
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τούτους έταπβίνωσε τδν ‘Ροδόλφον, χαί λέγ ει·: 

t —  Οταν λ έγ ω  πλέον ?ση μέ σ α ς .  · , Κύριε ‘Ρ οδόλοε, γ ν ω 
ρίζω π ώ ς αύτά δέν ήμπορεΐ νά είναι · . .

—  "Εν π ραγμά σου μ έ χάμνει, Ά ν θο ς της Μ αρίας, νά
θ αυ μ άζω .

 Τ ί  π ρ ά γ μ α , κύριε ‘Ροδόλφ'» ;
—  Δεικνύεις ώς νά έλησμόνησες έχεΐνο τδ όποιον σέ είπεν

η Α ίγω λιός χ θ ες  . . .  π ώ ς  γνωρίζει το ΰ ; γ ο νεΐ; σου.

—  *Ώ ΐ δέν τδ έλησμόνησα τοΰτο . . . διελογιζόμην περί το ύ ' 
του ταύτην τήν νύκτα . . . κ έκλαυσα πολύ . . . ά λ λ ’ είμαι β έ
βαια, οτι τοΰτο δέν είναι ά λ η θ ές . . .  ή Α ϊγ ω λιδ ; έπλασε τοΰτο 
οιά νά μ έ λύπηση περισσότερον.

— Ενδεχόμενον ομως ή Αϊγωλιδς νά γνωρίζη περί τούτου 
πλέον παρ οσον στοχάζεσαι- άν το ντο ήθελεν είσθαι ά/.ηθές, δέν 
ή θελε; χαρή μεγάλως διά νά έπανεύρη; τδν Π α τέρα σου κα! 
τήν Μητέρα σ ο υ ;

Φ εΰ  ί κύριε ‘ Ροδόλφε- άν οΐ γ ο ν εΐ; μου δέν μ έ  ή γ ά π η - 
σαν π οτε .  . .  π ρ ές τ! κα! άν το ΰ ; έπανευρω . . .  δέν ήθελον γ υ 
ρίσει καν να μ έ  ίδοΰν . . .  ay δέ μ έ ήγά πων . .  .  ποίκν έντροπήν 
•ίθελα το ΰ ; π ροξενήσει. . .  ήθελον άποθάνει ί σ ω ς . . .

—  Αν οί γονεΐ; σου σέ ήγάπων, Ανθος τ ή ;  Μ α ρία ;, ήθελον 
σέ συγχω ρήσει, ήθελον σέ άγαπήτει πάλιν . . .  άν σε άπέρριψαν ... 
οταν ίδοΰν εις ποιαν φρικώδη κατάστασιν σ ’ ε φ ε ρ ε ν  ή έγ κα τά λει* 
ψις των , . , ή αισχύνη των θέλ ’ είσθαι ή έκδίχησίς σου.

—  Κ α ! π ρ δ ; τί νά εκδικηθώ, κύριε ‘Ροδόλφε ;
—  Ε χ ε ις  δίκαιον . . . ά ;  μήν όμιλώμεν πλέον πεοΐ τούτου.
Κ α τ  εκείνην τήν στιγμήν, τδ δ χη μ α  ειθα σ ε πλησίον τοΰ

ϊα ιν τ  "  Ουεν, επι τ ή ;  διασταυρώσεως τ ή ;  ςδοΰ Σαίντ *  Δενή καί 
τοΰ δρομου τ ή ; Επα να στασεω ς* μόλην τήν μονοτονίαν τών π έ 
ριξ τόπω ν, τδ "Ανθος τί,ς  Μ αρία ; ε ί ;  τήν θέαν τών χάμπων 
ενθουσιασθη τόσον, ώ σ τε έλησμόνησε τ ά ;  θλ ιβ ερά ; ιδέας, ο σ α ; ή 
αναμνησις τ ή ;  Αίγωλιοΰ διήγειρεν ε ΐ ;  τήν ψυ^ήν τ η ; ,  καί τδ 
θελκτικόν προσωπόν της έφαιδρύνθη- έχυψεν οθεν προς τδ θυ - 
f ίδιον τοΰ ο χ ή μ α το ς, κα! κροτούσα τά ς χ ε ΐρ ά ς  ανέκραξε —  Κ ύ 
ριε ‘Ροδόλφ ε, τ ί ευ τυ χ ία . .  . χόρτα  ! κ ά μ π ο ι! . . .  άν μ ’ έσ υ γ ' 
χ ω ρ εΐτε να καταβώ . . . τί ώ ραΐα . . .  έπεθύμουν τόσον νά τρ έ- 
ζω  μέσα  εις αύτά τά λιβάδια . . .

Νά τρέξω μεν παιδί μου . . .  ηνίοχε, σ τα μ ά τ η σ α ι!
Π ώ ς  ! κα! σείς θά τρ ίξε τ ε , κύριε ‘Ρ β δ όλ φ ε!

9δ 11ΑΡ1ΣΙΩΝ ΑΠΟΚΡϊΦΑ.

—  Τ ί  ευτυχία, κύριε ‘Ροδόλφε !

Κ α ! άμφότεροι έπιλαβόμενοι δ ε/ς του άλλοι» τήν χεΐρα  I *  
τρεχον δρομαίοι εϊς  έκτεταμένον τι έπίπεδον, κατάπυκνον άπδ
νεοφυές χόρτον, προσφάτως θερισθέν.

Αδύνατον νά  περιγράύη τις τά πηδήματα , τά ς μΓκ ράς έκει- 
νας περιχαρείς φ ω νά ς , τήν ϋχστασιν τοΰ 'Α νθους τή ς  Μ αρίας, 
ταλαίπωρος δορκάς, τόσον καιρόν κα τά χλεισ το ς, άνέπνεεν ηδη 

τδν άνοιχτδν αέρα μέ ά π ληστία ν . . .  ύπηγαινεν, η ρ χ ετο , πάλιν 
έφευγε, πάντοτε μέ νέας παραφοράς.

Ε ϊς  τήν θέαν πολλών πυκνωμάτων λευκάνθεμων ή Τ ραγωδί* 
στρια έςέοα λλε πάντοτε νέας κραυγάς άγαλλιάσεω ς, κα ! δέν ά -  
φινε τδ πλέον παραμικρόν άνθος, άλλά τά έκοπτεν ολα* άφου 
διετρεξεν οΰ τω ; ικανήν ώραν έν μ έσω  τών πεδιάδων, ές-άθη διά 
ν’ άνασάνη κα! έκάθησεν έπ ! κορμοΰ δένδρου, χατακειμένου ε ίς  
τήν 6y θην βα θεία ; τινδς τάφρου.

‘ Η διαφαντς κα! λευκή, συνήθω ; δέ ολίγον ώ χρ ά  όψις τοϋ 
Ά ν θ ο υ ; τ ή ;  Μ α ρία ;, έλαβεν ^δη τόν πλέον ζωηρόν χ ρ ω μ α τι
σμόν· ο! μεγάλοι κυανοί οφθαλμοί τη ς έςέπ εμ π ον γλυκείας 
μαρμαρυγάς τδ πορφυροΰν τη ς  στόμ α , άσθμαΐνον, διέφαινε δύω 
στοίχους μαργαριτών υγρών- τδ στήθος της έπαλλεν ΰπδ τδ 
παλαιόν μικρόν περιώμιόν την' τήν μίαν */εΐρά τη ς έκράτει έ 
π! τής καρδίας τ η ;  διά νά καταθλίβη τοΰς παλμούς τ η ς - διά 
δέ τ ι ς  ά λ λ η ; έπρόσφερεν ε ί ;  τδν ‘ Ροδόλφον τήν ανθοδέσμην ά
πδ τά άνθη, οσα συνέλίξεν εϊς  τ ά ;  πεδιάδας.

Τ ίπ ο τε  δέν δύναταί τις  νά ίδεασθή θελκτικώτερον παρά τήν 
άθώαν καί αγνήν χαράν, η τ ις  ήκτινοβόλει έπί τή ς  άκάχβυ αύ
τής φυσιογνωμίας* δτε τδ Ά ν θ ο ς  τή ς  Μ α ρία ; ήδυνήθη νά 
λαλήση, ειπεν είς  τδν ‘ Ροδόλφον μ έ τόνον έκφράζοντα βαθεΐαν 
ευχαριστίαν, ευγνωμοσύνην σχεδόν θρησκευτικήν. — ώ , ό Θ εό ς 

πόσον είναι ά γ α θδ ;, διότι μ ά ς έχάρισε μίαν ημέραν τόσον 

ώραίαν !
Δάκου άνέβη ε ίς  τοΰς όφθαλμοΰ; τοΰ ‘Ροδόλφου, άκουσαντος

δ̂ π τω γ δ ν , τδ έγκαταλελε ιμ ένον , τό περιφρονημένον, τδ π ε -  
«λανημένον αύτό πλάσμα νά  έκβάλη  φωνήν ά γα λλ ιά σ εω ς  κα ! 
άρράστου ευχαριστίας πρ δ ; τδν Π λάστην, επειδή ηΰφράνθη ύπδ 
' ' ί ;  θέας ένός λειμ ώ νος.
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Σ υμβάν άπροοδόχητον άπεσπασε τδν ‘ Ρ ο δ ό λ ^ ν  άπδ τήν νοε-
Ρ*ν του ταυτην μ ελέτη ν .



ΚΕΦ. Θ'.

’ Α π ρ ο σ δ ό κ η τ ο ν .

Ε ιπ ο μ εν , δΐι ή Τραγωδίστρια έχάθησεν έπί σ τελ έχ ο υ ς  δένδρο» 

χατακειμένου είς τά χείλη ένός {ιοδρου.
Αίφνης έχει εγείρεται ε?ς άνθρωπος άπο το βάθος τής ανα- 

οκαφής, άποτεινάσσει τά ά/υρα, ΰπο τοΰ σωροΰ τών οποίων ή* 
το ιίαρα·/ωμένος, καί εκβάλλει ταραχωδέστατον καγχασμόν ή 
Τραγωδίστρια έκπλιγεΐσα  έστράφη καί β λ έπ ει. . .τόν Μαχαιραν.

—  Μή φοβείσαι, κόρη μου, τήν λέγει ο Μαχαιράς, βλέπων 
αύτήν δτι κατέφυγεν έντρομος πλησίον τοϋ ‘ Ροδόλφου· Ιίαραοοςις 
συναπάντησις αυτη, Κύριε ‘Ροδόλφε’ α ι ! . . . την ίοεάζεσΟε 
ποτέ σας . ούδ’ έγώ τήν έπερίμενα βέβαια . . .

  Μ ετά ταΰτα έπρόσθεσε σοβαρώς· ακούσατε, Μάστορη
‘Ρ ο δ ό λ φ ε . . .  ίδέτε, δ ,τ ι  θέλει άς εϊπϊ] κ α θ ε ί ς . . .  άλλ’ υπάρχει 
κάτι τ ί είς τον άέρα . .  . έκεί υψηλά . . . ΰπεράνω τών κεφαλών 
ή μ ώ ν . . .  4 μ έγ  -  δε Μ έγη ( ό Θ εός )  είναι εν Πνεύμα’ καί αύ* 
τό τ 4 U νεύμα ομοιάζει ώ ς νά λέγη  εις τον άνθρωπον τ ρ έ χ ε  ό
π ω ς έγ ώ  βέ ώ θώ  . . . ίδέτε, μ α ς ουνωθησε και ημάς εδώ , ο..ερ
είναι έκπληκτικώτατον!  ̂ >

—  Τί κάμνεις αύτοΰ ; ήρώτησεν β ‘Ροοολιος μέ ακραν α

πορίαν. ) j
—  ’ Επαγρυπνώ οιά καλόν σου, μάσττρή μου . . , άλλ είοες, 

ποιον ώραΐον παίγνιον τής τύ χη ; νά εΰρεθής καί ό H ιβς εις τα 
πέριξ τ/;ς οικίας μου τ ί ς  έξοχης; τό είπα, υπάρχει κάτι τι* β ε 
βαίως, επάνω έκεί υπάρχει κάτι τι.

  ’ Αλλά π άλιν σ' ερωτώ, τί κάμνεις αύτοΰ ;
  Ευθύς θέλετε τ4 μάθει· δότε με μόνον καιρόν ν’ άναβω

ώς έπί αστεροσκοπείου εϊς τό όχημά σας μίαν στιγμήν διά νά 
παρατηρήσω πρώτον τριγύρω. ^

Καί τρέξας πρός τό πλησίον ιστάμενον ίχ η μ α  άνέβη, ερρΐ' 
ψεν εις τά πέριξ τής εύρυχώρου πεδιάδος γοργόν β λέμ μ α, x“l

έπανήλθε τα χ έω ς .
  Θέλεις" μ ’ εξηγήσει τί σημαίνουσιν αυτά ; είπεν 4 ‘ Ροδόλφο?·
  ‘ Υπομονή ! υπομονή I μαστορη. .  . τι ώρα είναι ; _
—  Μισή ώρα μετά μεσημβρίαν, άπεκρίθη ό ‘Ροδόλφος, άφ»* 

παρετήρησεν τ ’ ώρολόγιόν του. .
—  Κ α λ ώ ς . . .  εχομεν κ α ιρ ό ν .. .  1) Αίγωλιός ακόμη μ ιτ* 

μισήν ώραν θέλ’ είσθαι έϊώ .
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-—  ‘Η  Α ίγ ω λιό ς! άνέκραξαν συνάμα χαί δ ‘Ροδόλφος xal 
τ4 Ά νθος τής Μαρίας.

—  Ν α ι. . .  η Αίγωλιός· άλλ’ είς όλίγας λέξεις* χθ ές  άμ’ 
άνεχωρήσατε άπό τ4 καταγώγιον, ήλθεν . . .

—  Ανήρ τις υψηλός μέ^μίαν γυναίκα ανδρικά ένδεδυμένην· 
μέ έζήτησαν, τ4 ήςεύρω ύστερον;

—  Ύστερον μ' έχέρασαν, κα’ι ήθέλησαν νά μέ χάμωσι κατά
σκοπον δ.ά νά τους δώσω πληροφορίας περί τοΰ έαυτοΰ σ α ς . . . 
έγω δεν τους είπα τ.ποτε, μολονότι καί καθ’ αύτό δέν μέ διε- 
κοκώ -α τε τίποτε άλλο, ει’μή τήν υστερινήν εκείνην χάλαζαν τών 
γροΛσ,ι.ών . . , δέν ήςευρα τίποτε πλειότερον ώς πρός τά μυ
στικά σου . . . μολονότι καί νά ήξευρα ήθελεν είσθαι τό ίδιον. .  · 
μεταξύ μ *ς  τώρσ, Κύριε 'Ροδόλφε, είναι καί είς ζωήν καί είς 
θάνατον ανάθεμά με άν καταλαμβάνω διατί αισθάνομαι διά σάς 
τόσην άφοσίωσιν . . .  ήτις 4μοιάζ=ι ώ ς ή άφοσίωσις σκύλου πρός 
τόν αΰ9έντην του · · .  άφ’ ής στιγμής μέ ε/πατε δτι έχω  χ α 
ρακτήρα καί τιμήν . . . π ώ ς νά σάς είπώ . . .

—  Σ ’ ευχαριστώ, σ’ εΰ'/αριστώ, παιδίμου, ά λ λ ά . . .  λ έ γ ε . . .
—  Λοιπόν ό υψηλός κύριος καί ή λεπτή γυνή ή άνδριχά ένδε- 

δυμένη, βλέποντες δτι δέν ήδιίναντο νά έςάςωσι τί άπό εμ έ, έ -  
ξήλθον άπό τήν δράκαιναν, καί έχβήκα καί έ γ ώ . . .  εκείνοι πρός 
τό παλάτιον τής δικαιοσύνης, έγώ κατά τήν ΙΙαναγίαν ίω ς  νά 
φθάσω εις τήν άκραν τοΰ δρόμου παρατηρώ καί ητο 6 ρ ο ·/ ή ...  
κατακλυσμός! ητο πλησίον έρείπιον οικίας· είπα κατ’ έμαυτόν: 
άν αδχη ή ραγδαία βροχή διαρκέση θέλω κο μηθή κ’ έδώ έπίσης 
χαλώς, όπως ήθελα κοιμηθή καί εις τήν φω^εάν μου· κατρακυλώ 
οθεν εις εϊδός τι υπογείου, κάμνω τήν κλίνην μου άπό ενα σε- 
σαθρωμένον στύλον, προσκέφαλον ενα σωρόν χ ώ μ α , καί κατακ- 
λίνομαι ώς βασιλεύς . .  .

—  Α ί. . .  ύστερα;
—  Είχομ εν πίει μαζή, Κύριε ‘Ροδόλφε- ε'πια άκόμη μέ τόν 

ίιψηλόν έκείνον κύριον καί τήν μετημφιεσμέ-ην γυναίκα. . .  θέλω 
νά σας είπώ. δτ’ ήμην ολίγον π α ρ α ζα λισμ ένος... έκτός τούτου, 
κανέν άλλο πράγμα δέν μέ νανουρίζει τοσον ώραΐα, δσον ό μουο. 
μουρητός τής βροχής όπόταν πίπττ/ 4 ίίπνος ήδη μ’ έκυρίευε’ 
£έν παρήλθε, νομίζω, πολλή ώρα, άφοΰ τά έκλεισα, 4πότε θό
ρυβός τις άνωθεν μέ κάμνει χαί τεινάζομαι έκ τοΰ υπνου αίφνι- 
δίως- ητον 4 Διδάσκαλος, δς τις ώ ς νά ώμίλει φιλικώς μέ τινα 
άλλον . . .  άχροάζομαι. . . διάβολε ! τί άναγνωρίζω; . . .  τήν φω
νήν τοΰ ΰψηΧοΰ, ος τις ητον είς τό καταγώγιον μέ τήν μιχρήν
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-t-ην μετημφιεσμένην.
—  Συνωμίλουν μ έ τόν Διδάσκαλον και μ έ τήν Αίγωλιόν! 

ήρώτησεν έκθαμβος ό ■‘Ροδόλφος.
—  Μ έ τον Διδάσκαλον καί μέ τήν Αίγωλιόν . .  . το ey τό 

άλλο . . . καί νά έπανευρεθοΰν τήν  ̂ άλλην ημέραν . . .
—  Σήμερον! . .  . είπεν ύ  ‘ Ροδόλφος.
—  Εϊς τή·/ μίαν ώραν.
—  Ηγουν μετά μίαν στιγμήν/
—  Έ κ ε ΐ  όπου διαχωρίζουν οί δρόμοι του Σαίντ · Δενή καί 

της Επαναστάσεως. . .
—  ’ Ηγουν έδώ !
—  Καθώς ορίζετε, Λυριε ‘Ροδόλφε, έδώ βεβαίως.
—  Ό  Διδάσκαλος! προσέξατε καλώς, κύριε ‘ Ροδόλφε, άνέ* 

κράξε τό ‘ Ανδος τής Μ αρίας
—  Μείνε ήσυχη κόρη μου, έκεΐνος δέν ερ'/ετα:, είμ ή  μόνον 

ή Α ίγω λιός.
—  ΙΙώ ς  έσχετίαδησαν τά  υποκείμενα ατινα ήρώτησαν διά έμ έ 

μ ’ αύτά τά δυο βοελυρά δντα ;  ειπεν ό ‘ Ροδόλφος
—  Τή άληΟίία, καί έγώ δέν ήςευρω' ίσως έξύπνησα εϊς τδ 

τέλος τής c μιλιάς των, έπειδή ό ύψ/,λος έζήτει νά τον άποδώ- 
σωσι τό γ αρτοφυλάκιόν του, τό όποιον μέλλει νά φέρη ή Αίγω
λιός έδώ . . . έπί ανταλλαγή Πεντακοσίων φράγκων, νομίζω, ο~ 
τι κατά πρώτον ό Διδάσκαλος τοΰς έλήστευσε, καί ύστερον φαί
νεται έσυμβιβασθησαν καί ώμίλουν μέ tpt.hxbr τρόπ οι μετα* 
ξύ των·

—  Παράδοξον !
—  θ ε έ  μ ο υ ! τοΰτο μ έ προξενεί τρόμον, κύοιε ‘ Ροδόλφε, 

μ ή π ω ς αυτοί σάς βλάψου/, είπ ε τό Ά νθος τής Μ α ρίας.
—  Ό  Κύριος ‘Ροδόλφος δέν είναι παιδί, κόρη μου· άλλά κα* 

δώ ς λ έ γ ε ι ς . . .  ένδεχόμενον νά χειροτερεύση δι αυτόν τό πραγ* 
μα .  · . κα! έδώ ειμ  έγ ώ .

—  ’Εξακολουθεί παιδί μου.

—  ‘Ο  υψηλός λοιπόν κα! ή μικρή Οπεσ·/έθησαν εις τόν Δι
δάσκαλον δύω χιλιά δας φράγκοι. . · διά νά σας κάμη . 
ήξεύρω τί· . . ή Α ίγωλιός μ έλλει νά έλθη τώρα εύ')ΰ; '<■ 
*α φέρη τό χαρτοφυλάκιο/ κα! νά μάθη ποιος είναι ό ■■ "ί 
διά νά ΰπάγη νά τό είπή είς τόν Διδάσκαλον, δστις δε/t: ■-■f 
δεχθή τήν έκ ιέλεσιν.

— · Τό Ά ν θ ο ς  τής Μαρίας έρρίγητεν άπό φρίκην ό ‘ Ροδόλ
φος έμειδίασε καταφοο/ητικώς.

=  Δ ύω  χιλιάδες φράγκα διά να σας κάμωσι κάτι τι, κύριε 
•Ροδόλφε . .  . τοΰτο μέ κάμνει νά ένθυμοΰμαι (χωρίς βέβαια νά 
σάς συγκρίνω) δτι χάνεται ενίοτε κανέν σκυλί, καί προκηρύττου * 
σιν εως εκατόν φράγκα αμοιβήν εις τον οστις ηίελε τό ευοή, 
*α ί λέγω εν έμαυτώ : άν ήθελες χαθή, σΰ ζώον, τοΟελε δώσει 
χανείς έκατόν λεπτά δια να ευρεθής · . . ουω χιλιαοας φραγκα 
διά νά σάς κάμουν κάτι τ ι ! · · · άλλά ποΐος είσθε σεΐς λοιπό»;

—  θ έλ ω  άμέσως σέ τό είπεϊ.
  Χλλ’ έγώ, καθώς ήκουσα αύτά, είπα κατ’ έμαυτόν. Πρέ

πει έγώ νά μάθω ποΰ κάθηνται αύτοί οί βαθύπλουτοι, οί'τινες 
άπολύουσι τόν Διδάσκαλον εις τά ίχνη τοΰ ‘Ροδόλφους τοΰτο 
ήμπορεΐ νά χρησιμεύση· άμα έμακρύνθησαν, εξέρχομαι άπό τά 
έοείπιά μου τοΰς παρακολουθώ εως εις το προαυλιον της Πα
ναγίας· έκεΐ έμβαίνουν εις έν όχημα· άναβαίνω και έγώ κρυ
φίως έξοπίσω· προχωροΰμεν καί φθάνομεν είς τό βουλεβάριον τοΰ 
αστεροσκοπείου' ή νύκτα σκοτεινοτάτη, καί δέν ήδυνάμην νά δια
κρίνω παντελώς· έντέμνω ώς σημεΐον ίν δένδρον, διά ν' άναγνω- 
ρίσω τό μέρος τήν έπιοΰσαν.

—  ’ Εξαίρετα, παιδί μου.
  χήν πρωίαν ταύτην έπέστρεψα εκεΐ· εις οεκα βήματα

μακράν τοΰ όποιου είχα σημειώσει δένδρου . .  . είδον στενωπόν
τινα φραγμένην μέ κιγκλίδας . · · έπάνω εις τήν λάσπην τής 
στονωποΰ πατήματα μικρά καί μεγάλα . ,  . είς τήν άκραν τοΰ 
στενοΰ αύτοΰ δρόμου είναι μιΧρά τις θύρα περιβολιού καί παύου- 
σιν εως έκεΐ τά πατήματα . , . ή φωλεά καί τοΰ ύψηλοΰ και 
τής μικρής αύτοΰ πρέπει νά είναι.

  Ευχαριστώ, άνδρεΐέ μου· μ’ έκαμες μεγαλνιν δουλευσιν,

νωρίς νά τό γ/ωρίζης·
  2 ο γ γ ν ώ α η ! σ υ γ γ ν ώ μ η  I Κ ύριε ‘Ροδόλφε* ααΦίβαλλα περι

τούτοι). · .  άλλ’ έντοσούτω έγώ πρός τούτον τόν σκοπόν τό

ί/ α μ α .^  ^  παίδί μου, καί έπεθύμουν νά ήδυνάμην διά

ν’ άνταμείψω την δούλευσίν μου άλλως παρά μέ άπλάς ευχα
ριστήσεις . ■ · κατά δυστυχίαν δέν είμαι, είμή ενας κακοροίζι- 
κος τεχνίτης . . . άν δίδουν, καθώς λέγεις, δύω χιλιάδας φράγ
κα διά νά μέ κάμουν κάτι τι . .  . θέλω σέ τό εξηγήσει διατί. .  .

 Έ £ ν £χεΧε εύχαρίστησιν νά μέ τό έξνιγήσετε, καλώς.
άλλ' εάν δχι, μέ είναι άδιάφορον σάς επιβουλεύονται, θέλω άν- 
τιπαλαίσει. . .  διά τό υπόλοιπον τής ΰποδέσεως δέν μέ μέλλει.

  Μαντεύω τί θέλουσιν . .  · ακούσε με καλώς- γνωρίζω

α π ρ ο ς δ ο κ η τ ο ν . ι ο ί



εν μυστικόν διά νά κόπτω τό Έλεβαντόδοντον, το όποιον βάλ* 
λουσιν είς τά άνεμιστήρια, μέ τήν μηχανήν άλλά τό μυστικόν 
τοΰτο δέν τό γνωρίζω έγώ μόνος· τό γνωρίζει και ό σύντρο
φός μου, δστις λείπει ήδη, και τόν αναμένω διά νά τό βάλω- 
μεν εϊς ποάξιν· Και βεβαίως αυτοί θέλουν νά βάλωσιν είς χεΐ» 
ρας τήν μηγανήν, ήτις εύρίσκεται είς έμέ, καί κάμνουν τόσην 
θυσίαν, διότι φερεε μεγάλα κέρδη ή άνακάλυψ'.ς αυτή.

—  Οί δύω αυτοί · · . θά είναι λοιπόν . . .
—  Μασΐόροι, είς τοΰς οποίους έδούλευσα . .  · καί εις τους 

οποίους δέν ήθέλησα νά παραδώσω τό μυστικόν.
—  ‘Η έξήγησις αξίτη έφάνη ικανή νά πείση τόν Μαχαιραν, 

ος τις έπανέλαβε :
—  Καταλαμβάνω ήδη . . · βλέπετε τοΰς κακούς ανθρώπους ! 

καί έντοσούτω δέν εί·/ον τήν γενναιότητα δ:ά νά πράξουν το 
κακόν μόνοι των, άλλά μετα·/ειρίζονται άλλους· άλλά νά ίοήτε: 
τήν πρωί'αν σήμερον είπα κατ’ έμαυτόν, ήξεύρω τό μέρος οποι> 
θ’ ανταμωθούν ή Αίγωλιός και ό υψηλός· άς υπάγω εκ εί να 
τοΰς περιμένω· οί πόδες μου βαστούν ό πρωτομάστορής μου 
Οά μέ περιμένει, άς περιμένει και αυτός · . . φθάνω εδώ · · » 
βλέπω αύτόν τόν λάκκον, συνάζω μίαν αγκάλην ξερόχορτα, 
κρύπτομαι μέσα είς αύτά εως εις τήν μύτην καί περιμενω την 
Αίγωλιόν . . · άλλ’ ίδοΰ καί προβαίνετε σείς είς τήν πεδιάδά, 
και ή πτωγή ή Τραγωδίστρια έρχεται καθ’ αύτό καί κάθητα: 
είς τοΰ πεοιστηλίου μου τήν όχθην ήθέλησα τό τε  νά παίξω τήν 
άστείαν αύτήν σκηνήν, καί άνέκραξα ώς δαιμονισμένος, έξερ- 
χόμενος άπό τοΰ άχυρώνός μου τό βάθος.

—  Και τώρα ποιον είναι τό σχέδιόν σου ;
—  Γίά περιμείνω τήν Αίγωλιόν, ίίτις, βεβαίως, 0ά έλθη ί  

πρώτη· νά προσπαθήσω διά ν’ ακούσω τι θά είπη είς  τόν υψη
λόν, επειδή τοΰτο δύναται νά σάς χρησιμεύση* ό κορμός οδτος, 
όπισθεν τοΰ οποίου βλέπει τις είς ολην τήν πεδιάδα, είναι π ο 
λύ ποος τόν σκοπόν αύτόν κατάλληλος, ώς νά ητον επίτηδες 

δεμένος* ή συνέντευξις της Αίγωλιοϋ θέλει γενή τέσσαρα β ή 
ματα μακράν, είς τήν οιασταύρωσιν της όδοϋ" βεβαίως οθεν 
θελουσιν έλθη νά καθήσωσιν έδώ- άλλ’ έάν ίέν έ λ θ ω σ ι ν . . -  
άν δέν δύναται τις νά άκούση τι · · · οταν δ ι α χ ω ρ ι σ θ ώ σ ι ν ,  

εφορμώ κατά τής Αίγωλιοϋ, τοϋτο θά γείνει πάντοτε, τήν π λ η - 
ρόνω ο ,τι τήν χρεωστώ διά τ’ οδόντι τής Τ ραγω διστρία ς, καί 
τής στρείφω τόν λαιμόν εως ν’ άναγκασθή δ ι ά  νά μ έ ειπη τ 4  
ονομα τών γονέων τής πτωγής ταύτης νέας. . .  · π ω ς  ευρίσκετε
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τήν ίδε'αν μου, Κύριε ‘ Ρ ο δ ό λ φ ε;

—  Είναι έξαίρετος παιδί μου· άλλά πρέπ ει νά διορθώσης 
ενα π ρά γμ α είς τό σχέδιόν σου.

—  Ά λ λ ’ έντοσούτω, Μ αχαιρα, μην έλθητε είς ρί,ξιν έξ  αί
τια ς μου μ ε τήν Α ίγωλιόν . . . έάν κακοποιήσετε αύτήν, ό 
Διδάσκαλος · . .

—  Φ θάνει, κόρη μου . . .  ή Α ίγω λιός Οά περάσει άπό τά ς  
χ εΐρ ά ς μου . . .  Ά  !  διά τοΰτο, διότι έχ ε ι  τόν Διδάσκαλον νά 

την υπερασπισθή, θά διπλασιάσω κ ’ έγ ώ  κ α τ’ έπάνω τη ς τήν 
δόσιν.

—  Α κούσε, π α ια  μου· ε χ ω  μέσον καλήτερον νά έκδικηθής 
την Α ίγω λιόν, δί οσα κακά έπραξε κατά τ ή ς  Τ ραγω διστρία ς. 

αργότερα Ρέλω σέ τό ε ίπ εΐ ' πρός τό παρόν, είπεν ό ‘ Ροδόλφος 
μακρυνόμενος άπό τήν Τραγωδίστριαν βήματα τινά, καί χ α μ η "  
λόνων τήν βωνήν του, πρός τό παρόν, θέλεις νά μ έ  κ ά μ η ς α 
ληθή δούλευσιν ;

—  Έ ξ η γ η θ ή τ ε , Κύριε ‘ Ροδόλφε.
—  Η  Α ίγ ω λιός δέν σέ γνωρίζει ;
—  Τήν ειδα χ θ ε ς  πρώτην φοράν είς τό κα τα γώ γιον · · ·
— * ’Ιδού λοιπόν τί πρέπει νά κάμης . .  . θ έλ εις  κρυφθή κα

τ ’ ά ρ χ ά ς, καί ά μ α  τήν ίοής νά φανή πλησίον, έδ ώ , νά έ ς έ λ -  
0ης εύθΰς έξ  όπίσω άπό τόν κορμόν.

—  Διά νά τή ς στρείψ ω τόν λαιμόν · .  .

- ' Ο χ . . .  . άργότερα ! · . . σήμερον πρέπει μόνον νά τήν 
έμποδίσης άπό τοΰ νά <5μιλήση μ έ τόν υψηλόν . . . βλέπω ν αύ
τό ς  καί άλλον τινά ούτω ς όμοΰ μ έ  τήν Α ίγω λιόν, δέν θέλει 
βεβαίω ς πλησιάσει είς  αύτήν · · · «ν δέ πλησιάση μή μακρύνε- 

σαι άπ’ αύτήν τελ είω ς  . . .  τοιουτοτρόπως αύτός δέν θά δυνηθή 
νά κάμη τά ς π ροτά σεις του ένώπιόν σου . . .

—  Ά ν  ό άνθρωπος θαρρευθη καί έμπροσθεν μ ο υ . . .  ε κ τ ε 

λώ  εγ ώ  τό τε τόν σκοπόν μου · . .  αύτός δέν είναι οΰτε Διδά
σκαλος, ουτε Κύριος ‘Ροδόλφος.

—  Γν ω ρίζω  τόν άνθρωπον, δέ» θέλει θαό^ευθή είς εσέ·
—  Κ α λ ώ ς· θά  παρακολουθώ τήν Α ίγωλιόν ώ ς ή σκιά τη ς , 

δέν θέλει τήν είπεΐ λέξιν δ άνθρωπος χ ω ρ ίς  νά τήν ακούσω, 

* ϊ ί  τελειόνει οΰτω*
■—  "Αν συμφωνήσωσιν άλλην τινά συνέντευξιν, σΰ θά τό μ * -  

καθότι ϊέν  θέλεις τοΰς παραιτήσει μόνοκς π α ν τ ε λ ώ ς . . . 

δλλως ή παρουσία σου ί ά  ορκίσει διά ν’ άπομακρύνη αίτ^ν 
«ιόλου.

Α Π ΡΟ ΣΔΟ ΚΗ ΤΟ Ι*. ι ο ί



—  Κ αλώς λοιπόν, κ α λ ώ ;- άλλ’ ύστερον νά στριφογυρίσω τήν 
Α ίγω λιόν; επιμένω είς τοΰτο·

—  Ό χ ι  άκόμη . . .  ή  μονόφθαλμος δέν ήξεύρει «ν είσαι 

κλέπτη; ή δχι ;
—  "O yi, έκτο ; άν ό Διδάσκαλος τήν είπεν, ότι δέν ήτον 

είς τήν ιδέαν μου τοΰτο·
—  ’Αν τή ς  τό  ε ίπ ε , δύνασαι νά ΰποκρίδης ότι ήλλαξες 

γνώμην .
—  Έ γ ώ  f

— Σ υ ! . · .
  Ά  ! Κύριε ‘ Ροδόλφε . . . τό παίγνιον αυτό δέν συμβι

βάζεται μέ έμε καβόλου. ·
—  θ έ λ ε ις  κά μ ει δπ ω ς ευχαριστείσαι · · · Θέλεις ίδεΐ μολον- 

τοΰτο άν σέ προτείνω τωόντι άτιμον τινά πράξιν . , .
— - Ώ  ! όσον κατά τοΰτο, είμαι βέβαιος · · .
—  Καί δικα ίω ς. . .
—  Έ ξη γηθητε λοιπόν, Κύριε . . .  καί θέλω υπακούσει:
—  Αμα ό άνθρωπος μακρυνθή, νά καταγεν^ς διά νά καλο' 

Λίάσης τήν Αίγωλιόν·
—  Έ γ ώ . . .  εκείνην τήν άχρεΐαν γραίαν ;  · · · ήθελα προ' 

τιμήσει κάλλιον νά δαρθώ μέ τόν Διδάσκαλον δέν ήξεύρω μό
νον π ώ ς θά κάμω νά κρατηθώ άπό τοΰ νά τής πηδήσω ευθύς 
είς τόν λαιμόν.

—  Τ ό τ ε  χάνεις τό παν . . .
—  Ά λ λ ά  τ ί πρέπει λοιπόν νά κά μ ω  ;
—  Ή  Αίγωλιός θέλ’ είσθαι μαηώδης διά τήν ζημίαν, τήν 

όποιαν ή παρουσία σου θέλει τήν προξενήσει- προσπάθησαι οθ*ν 
νά τήν ειρήνευσής λέγων εις αυτήν ότι έχεις  μίαν πολλά ση
μαντικήν ληστείαν νά τελέση ;, καί ότι παραφυλάττεις έκεΐ π ε- 
ριμένων έπί τούτου τόν σύντροφόν σου, καί ότι άν ό Διδάσκα
λος θέλ]; νά λάβη μέρος . · · πρόκειται νά κερδίση τις πλήθος 
χρημάτων.

—  Λ έγ ε · .  · λ έ γ ε . : ·’
—  Αφοΰ π εριμ είνετε μίαν ώραν, τήν λ έγ ε ις  « δ σύντροφός 

μου δέν ήλθε . . .  φαίνεται άνεβλήθη » επ ομ ένω ς συμφωνείτε νέαν 

βυνέντευξιν μ έ  τήν Α ίγωλιόν καί τόν Δ ιδ ά σ κ α λ ο ν .;·  διά τήν 
βυριον. , .  περί τόν άρθρον · .  .  εννοείς ;

—  Εννοώ.
—  Και τήν εσπέραν ταύτην κατά τήν δεκάτην ώραν νά ·&* 

Ρ‘ %  είς τήν γωνίαν τών Ή λυσίων Πεδίων καί τ ί ς  διόδου τ5ν
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Χ ηοώ ν διά νά σέ άνταμώ σω  έκ εϊ και νά σέ είπ ώ  τά  π ερ α ιτέρ ω ...

  Ά ν  τοΰτο είναι καμμία  Π α γ ίς, π ρ ο σ έξα τε. . .  δ Δ ιδάσκα"

λ ο ; είναι κακός . . .  τόν έδείρατε. . .  μήν αμφιβάλλετε ποσώς 
οτ' είναι άχρεϊος ώστε νά σας φονευσ^.

— - Έ σ ο  ή σ υ χ ο ; · . .
 X ! έδώ είναι παιγνίδι. . . διαθέσατε περί έμοΰ όπως θέ

λετε . . .  καταλαμβάνω· ιδέα τις μέ λέγει, ότι θά είναι τι μ α - 
γείρευμα διά τόν Διδάσκαλον και τήν Αίγωλιόν · . .  μόλον τοΰ
το · ·  · μίαν λέςιν άκόμη, Κύριε ‘ Ροδόλφε·

—  ;^ Ύ ε ·
  Δέν οχ; στοχάζομα ι ικανόν νά στή σετε παγίδα είς  τόν

Διδάσκαλον διά νά τόν συλλαβή ή Αστυνομία· είναι ενας αχρείος 
οςτις άξίζει χιλιάκις τόν θάνατον . . .  άλλά νά συνεργήσω διά
νά κρατηθη, τοΰτο δέν αρμόζει εις εμ έ.

  Ο ύ τε είς έ μ έ , παιδί μοο- ά λ λ ’ έ χ ω  ενα λογαριασμόν νά
κά μ ω  μ ' αύτόν και μ έ  τήν Α ίγω λιόν, έπειδή συνομόττουν μ έ  
ανθρώπους διά νά μ έ κακοποιήσουν. · .  και ή μ εϊς  θέλομεν έ π ι-  

τ ύ χ ε ι  τοΰ σκοποΰ μ α ς , αν μ ε  βοηθησης.
 Ή !  τοιουτοτρόπως εχεις  καλώς· τότε, χω ρίς κανένα

δισταγμόν . .  . είμ α ι πρός τοΰτο . . ■
  Κ α ί άν έπιτύχωμεν, έπρο'σθεσεν ό ‘Ροδόλφος μ έ  δφος

σοβαρόν, καί σχεδόν επίσημον, τό όποιον εκαμεν έντύπωσιν ε ίς  
τόν M ayatp iv , θέλεις έπίση; καυχηθή, καθώ ς δτι έσω σες άπό 
τό πΰρ κα: άπό τά υδατα τόν άνθρωπον έκεΐνον καί τήν γυναί

κα, οϊτινες σέ χρεωστοΰσι τήν ζωήν των.
  Π ώ ς έκοράζεσθε τοιουτοτρόπως, Κύριβ ‘Ροδόλφε · · *

Δέν είδον ποτέ άλλοτε τό β λ έμ μ α  σας τοιοΰτον . ,  .  ά λλά  τ α -  
χ ύ να τε, τα γύνα τε, άνέχραξεν ό Μ α χα ιρας, παρατηρώ καί π ρ ο 
βαίνει κά τω  έκεί έν άσπρο π ρα γμ α , καί πρέπει νά εΤναι ή σκού- 
«ια  τή ς  Α ίγωλιοΰ . · . αναχωρήσατε, έπανέρχομαι εις  τήν τρύ

παν μου διά να κρυφθώ
  Καί τήν έσπέοαν είς τ ά ; δέκα ώρας . .  .
  Ε ίς  Τήν γωνίαν τή ς  όδοΰ τών Χηρώ ν καί τώ ν ‘ Ηλυσίων

Πεδίων τό εϊπαμεν · · ·
 Τ ό  Ι ν θ ο ;  τή ς  Μ αρία ; δέν ε ’ χεν  ακούσει τό τελευταΐον

τοΰτο μέρος τής συνομιλίας τοΰ Μ αχαιρα καί τοΰ ‘ Ροδόλφου· 
ίπανϊβϊΐ εις τό όχημα μέ τόν αγαπητόν της συνοδοιπόρον.
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